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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. Priekslikuma pamatojums un merki

Padomes Direktiva 2008/118/EK ir paredzets visparéjs rezims akcizes prec€m, jo 1pasi $adu
precu razosanai, uzglabasanai un parvietoSanai starp dalibvalsttim. Ar Padomes Direktivu
2008/118/EK tika aizstata Padomes Direktiva 92/12/EEK!. Direktivas galvenais mérkis ir
vienlaikus nodros§inat gan precu brivu apriti, gan to, ka dalibvalstis beigas tiek iekaséts
pareizais nodokla parads.

REFIT iniciativa tika pazinota Komisijas 2017. gada darba programmas? II pielikuma
vienlaikus ar REFIT iniciativu Direktivai 92/83/EEK. Tade] kopa ar So prieks§likumu Padomei
tiks iesniegts art priekslikums grozit Direktivu 92/83/EEK.

Komisija savas REFIT programmas ietvaros ir veikusi Direktivas 2008/118/EK izveértejumu
un 2017.gada 21.aprili ir iesniegusi zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par
Padomes Direktivas 2008/118/EK Tstenosanu®. Izvértesanas rezultati liela méra tika atkartoti
Padomes secinajumos, kas tika pienemti 2017. gada 5. decembri*.

Komisijas zinojums un Padomes secinajumi liecinaja par to, ka kopuma visi ir apmierinati ar
Akcizes precu parvietosanas un kontroles sistemas (EMCS) darbibu. Tika konstatétas
vairakas jomas, kuras nepiecieSami uzlabojumi. Galvenas izceltas jomas bija saistitas ar
uzlabojumiem, lai saskanotu akcizes un muitas procediiras un patérinam nodotu akcizes precu
parvietoSanas ES dal&ju vai pilnigu automatizéSanu.

2017. gada tika veikts argjs petijums, lai sagatavotos $a priekslikuma ietekmes vert€§jumam.
P&tijuma un ietekmes novert§juma galvena uzmaniba bija pievérsta tam paSam galvenajam
jomam, kas bija min€tas Komisijas zinojuma un Padomes secinajumos: muitas un akcizes
jomas mijiedarbiba un paterinam nodotu akcizes precu parvietoSanas automatizéSana ES.

Priekslikuma tiek apskatitas vel $adas papildu jomas:

e attieciba uz nosiititajiem, kuri veic patstavigu saimniecisko darbibu un kuri vélas akcizes
preces, kas nodotas patérinam viena dalibvalsti, nosiitit tadam personam cita dalibvalsti,
kuras neveic patstavigu saimniecisko darbibu: radit iesp&ju nosititajam izmantot nodokla
parstavi un atpemt iesp&ju galamérka dalibvalsts kompetentajai iestadei pieprasit nodokla
parstavi;

e kopigs risinajums attieciba uz dabiskiem dal€jiem zudumiem parvietosanas laika;

e atbrivojuma sertifikata automatiz€Sana un ta apstrade akcizes produktu parvietoSanai
tadiem sane€meéjiem, kuri ir atbrivoti no akcizes nodokla samaksas;

e atbrivojums no nodroSinajuma tadiem energoproduktiem, ko parvieto pa caurulvadiem;

Sadas jomas, kas noteiktas Komisijas zinojuma un Padomes secinajumos vai abos, nav
apskatitas Saja priekslikuma.

e Komisijas zinojuma ir uzsverta nepiecieSamiba izveidot vienkarsotu sistému akcizes pre¢u
ar zemu fiskalo risku parvietoSanai. Sis jautajums netika risinats talak, jo dalibvalstu

Padomes Direktiva 92/12/EEK (1992. gada 25. februaris) par vispargju rezimu akcizes prec€m un par
$adu precu glabasanu, apriti un uzraudzibu, OV L 076, 23.3.1992.

2 COM(2016) 710 final.
3 COM(2017) 184 final.
4 FISC 271 ECOFIN 957.
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starpa nebija vienpratibas par to, kas ir zema riska parvietosana. Padomes secinajumos §1s
bazas tika paustas vélreiz.

e Komisijas zinojuma un Padomes secinajumos tika uzsverts, ka varétu uzlabot akcizes
precu talpardoSanu. Tadel priekslikuma uzlabot talpardoSanu virziba tika apturéta lidz
vienas PVN pieturas agentiiras talpardosanai ievieSanai. Svarigi ir tas, lai akcizes rezims
talpardosanai biitu savienojams ar PVN rezimu. Sim nolikam Komisija 2018. gada izpétis
iesp&jas ieviest jaunu reZimu attieciba uz akcizes precu talpardoSanu.

e Padome ierosinaja sikak izvértet iespgjamus konkurences kroplojumus, ko rada variacijas
minimalajas standarta prasibas vai akcizes nodokla noliktavas atlaujas izsniegSanai
nepiecieama akcizes nodokla samaksas nodro§indjuma nosacfjumos’. Sie jautajumi
netika izskatiti sikak, jo nebija skaidru Padomes secinajumu par iesp&jamiem
risindjumiem. Direktivas 2015. gada izvert§juma ir ietverts ieteikums dalibvalstim noteikt
nodros§inajumus tada apmera, kas ir pietickams akcizes riska segSanai.

e Padome aicina Komisiju izpétit iesp€jas parskatit noteikumus par orient€josajiem
lielumiem attieciba uz personigai lietoSanai paredz€tu spirtu un tabaku, nodrosinot to, ka
tie atbilst paredzetajam noltikam — panakt lidzsvaru starp publisko iepémumu un veselibas
aizsardzibas mérkiem. Komisija uzsaks atsevisku p&tijumu par orientgjosajiem lielumiem.

e Padome mingja iesp&ju noformulét kopigas tieSas piegades definicijas un uzlabot
noteikumus par kugiem un gaisa kugiem. Sis jomas nebija problému loka ne ieintereséto
personu izvértéSanas petijumu laika, ne atklataja sabiedriskaja apsprieSana.

Direktiva ir vairakas reizes biitiski grozita un ir nepiecieSams veikt turpmakus grozijumus.
Turklat direktiva ir ietvertas vairakas atsauces uz novecojusiem tiesibu aktiem, kuras
vienlaikus butu jaatjaunina. Tadgjadi Komisija ir nolémusi skaidribas labad Direktivu
2008/118/EK parstradat.

. Atbilstiba pasreizéjiem noteikumiem konkrétaja politikas joma

Priekslikums atbilst Direktivas 2008/118/EK mérkiem nodrosinat iek$gja tirgus raitu darbibu
un efektivu nodoklu uzliksanu.

Priekslikums ir saistits ar citiem tiesibu aktiem, kas reglamente saskanoto akcizes nodoklu ES
sistému, proti, energoprodukti un elektroenergija, uz ko attiecas Direktiva 2003/96/EK, spirts
un alkoholiskie dzérieni, uz ko attiecas Direktivas 92/83/EEK un 92/84/EEK, un tabaka, uz ko
attiecas Direktiva 2011/64/ES. Kopa ar So priekSlikumu Padomei tiks iesniegts arl
priekslikums grozit Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 92/83/EK.

Ta ka tiek paplasinata EMCS, to attiecinot arl uz akcizes preCu parvietoSanu uz citam
dalibvalstim p&c to nodoSanas pat€rinam, izmainas ir jaizdara arT citos tiesibu aktos:

e Lemuma Nr. 1152/1993/EK par akcizes precu parvietoSanu un uzraudzibu nepiecieSams
ietvert patéripam nodotu akcizes predu parvietosanu ES. Sis lémums paslaik paredz
datoriz€tu sist€tmu vienigi attieciba uz tadu akcizes preCu parvietoSanu, kuram nodokla
maksasana ir atlikta. Leémuma parstradasana ir ierosinata tadel, ka taja ir paredzets veikt
lielas izmainas.

Akcizes nodokla noliktava ir vieta, kura akcizes preces razo, parstrada un uzglaba, nemaksajot akcizes
nodokli, 11dz iznemsSanai no S$Ts vietas.
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e Jaunas procediiras pateérinam nodotu akcizes precu parvietoSanai ES paredz nosutitaju un
sanéméju, kas izmanto §is procediiras, registréSanos uznéméju centralaja registra un valstu
registros. Paslaik registracija attiecas vienigi uz tiem uznémgéjiem, kas izmanto Direktivas
2008/118/EK III un IV nodala noteikto rezimu. Priekslikuma paredzéta Padomes Regulas
(ES) Nr. 389/2012 par administrativo sadarbibu groziSana.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

PriekSlikums ir saskana ar Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas muitas
kodeksu un ta delegéto aktu (Regulu (ES) Nr. 2446/2015), lai nodroSinatu muitas un akcizes
noteikumu sinhronizéSanu. PriekSlikuma aizstatas novecojusas atsauces uz muitas tiesibu
normam un terminologija ar spéka eso$as Regulas (ES) Nr. 952/2013 terminologiju.

Ar 189. pantu Regula (ES) Nr. 2446/2015, kura grozita ar Regulu (ES) Nr. XXX5, tiks dota
iespgja akcizes precém, kuram ir Savienibas statuss, piemérot argja tranzita procedru,
tadgjadi laujot izmantot ar&jo tranzitu tadu akcizes precu, ko izved no Savienibas teritorijas,
uzraudzibai.

2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Sa priekslikuma pamata ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 113. pants. Saja
panta paredzets, ka Padome saskana ar ipaSu likumdoSanas procediiru p&c apsprieSanas ar
Eiropas Parlamentu un Ekonomikas un socialo lietu komiteju, ar vienpratigu l@mumu pienem
noteikumus par dalibvalstu noteikumu saskanoSanu netieSo nodoklu joma.

. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Dalibvalstis nevar pietiekami sasniegt priekSlikuma mérkus sadu iemeslu del.

Vienigi kopigs tiesiskais regulgjums, kura paredzEta akcizes un muitas tiesibu aktu
sinhronizacija, var garantét iesp€jama akcizes nodokla parada nomaksu un uzlabot akcizes
precu apstradi importam un eksportam. Bez ES limena ricibas dalibvalstis turpinas izmantot
dazadus noteikumus, kas radis apjukumu uznémeéjiem un palielinas to izmaksas.

Procediiru, ko pieméro paterinam nodotu akcizes precu parvietosana ES, nevar uzlabot bez
koordinéSanas ES meéroga, jo nepiecieSams apmainities ar kopigiem datiem un izmantot
sadarbspgjas standartus.

Sa priekslikuma rezultata tiks panakta vienota pieméroSana, parredzamiba un vienkarSoSana

sadas arkartas situacijas:

e dabiski zudumi (pieméram, iztvaikoSana) parvietoSanas laika biitu jatrakteé vienadi visas
dalibvalstis;

e vienots elektroniskais atbrivojuma sertifikats vienkarso sertifikata izmantoSanu;

e vienots atbrivojums no nodroSinajuma energoproduktu parvietoSanai pa cauru]vadiem
vienkarSo $adas parvietoSanas rezimu visa Savieniba, bez papildu riska.

6 COM(2018) 2794.
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. Proporcionalitate

Saja iniciativa méginats panakt lidzsvaru starp nepiecieSsamibu vienkarsot likumigu parrobezu
tirdzniecibu un nepiecieSamibu nodrosinat to, ka ir ieviesta efektiva kontrole un parraudziba,
lai tiktu iekaséts akcizes nodokla parads.

Saja iniciattvd paredz€to pasakumu merkis ir samazinat regulativas izmaksas gan
dalibvalstim, gan uznémgjiem, automatiz€jot pasreiz€jas papira formas procediiras un nosakot
kopigus noteikumus vai labak sinhronizgjot akcizes un muitas proceddras.

Sis iniciativas mérkis ir samazinat krapSanu, efektivak parraugot akcizes precu parvietoSanu,
ko panak ar automatiz€Sanu un ar datu savstarpgjam kontrolparbaudém akcizes un muitas
joma.

. Instrumenta izvele

Prieks$likums ir direktiva.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izveértejumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

REFIT iniciativa tika pazinota Komisijas 2017. gada darba programmas II pielikuma’.
Komisija savas REFIT programmas ietvaros ir veikusi Direktivas 2008/118/EK izveértgjumu
un 2017.gada 21. aprilt ir iesniegusi zinojumu Padomei un Eiropas Parlamentam par
Padomes 2008. gada 16. decembra Direktivas 2008/118/EK akcizes nodokla piem&roSanas
vispargju reZimu 1stenoSanu (COM(2017) 184 final). Zinojuma pamata bija divi aréji petjjumi.
Pirmais pétijums — par direktivas V nodalu (proti, pat€ripam nodotu akcizes precu
parvietosana ES) tika publicéts 2015. gada®. Otrais pétijums, kas pievérsas direktivas III un
IV nodalai (proti, noteikumiem par akcizes nodokla noliktavam un elektronisko kontroles
sistemu, nodokla atliktas maksasanas procediiram) tika publicéts 2016. gada’. Izvérteésanas
rezultati liecina, ka dalibvalstu iestades un uzn€mgji kopuma ir apmierinati ar direktivas
darbibu, bet dazas jomas ir nepiecieSami uzlabojumi. Izvert€Sanas rezultati liela mera tika
atkartoti Padomes secinajumos, kas tika piegemti 2017. gada 5. decembri. 2017. gada tika
pabeigts “P&tijums, kas sniedz ieguldijumu Padomes Direktivas 2008/118/EK par akcizes
nodokla pieméroSanas vispargju rezimu ietekmes noveért§jumam”, kurd né€ma véra
izverteSanas rezultatus.

. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

ApsprieSanas stratégija tika versta uz trim galvenajam ieintereséto personu grupam:
dalibvalstu administracijas, uznéméeji un iedzivotaji. Detalizetas apsprieSanas programmas
mérkis bija gut labaku izpratni par mehanismu, kas izveidoti ar direktivu, darbibu kopuma,
par intervences pamata esoS$o logiku, par konkréto jautdjumu niansém, par iesaistito
ieintereséto personu skaitu, veidu un funkcijam, ka ari par direktivas saikni ar citam
attiecigajam ES politikas jomam. Turklat apspriesanas pasakumu mérkis bija apzinat galveno
ieintereséto personu viedokli par iesp€amiem risinagjumiem Direktivas 2008/118/EK
parskatiSana.

7 COM(2016) 710 final.

8 https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/Ocbff781-33f7-449d-8e8a-
7ff031fa91bd

o https://publications.europa.eu/en/publication-detail/-/publication/18eef1c0-b9c0-11e5-8d3c-
Olaa75ed71al
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Galvenie veiktie apsprieSanas pasakumi bija $adi.

e Atklata sabiedriska apspriesanas, ko veica, lai apzinatu iedzivotaju, nevalstisko
organizaciju, uzn€megju un citu ieinteres€to personu viedokli par iesp&amiem
risinajumiem min&tas direktivas parskatisana.

e ApsprieSanas ar uznéméjiem, tostarp virkne interviju, ka ari detalizéta anketa, kas tika
nosiitita visam galvenajam ieinteresétajam personam (pieméram, ES tirdzniecibas
kontaktpersonu grupa, akcizes kontaktpersonu grupa).

e Rakstiska anketa visam dalibvalstu iestadem, ko papildina virkne interviju, kas veiktas
atlasitajas dalibvalstis, vadoties péc geografijas un akcizes tirdzniecibas apjoma.
Konkrétak, §is apsprieSanas mérkauditorija bija valsts iestades muitas, akcizes un
veselibas joma.

Visi apsprieSanas pasakumi notika laika no 2017.gada aprila Iidz jilijam'®. Sikaka
informacija par apsprieSanos ir atrodama §im pielikumam pievienota ietekmes noveértéjuma
2. pielikuma “Kopsavilkuma zinojums”.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Pétijuma, kas izmantots ietekmes novertejuma, tika nemti véra divu citu pétijumu — petijuma
par pateripam nodotu akcizes preCu parvietoSanu ES un pétijuma par parvietoSanu atliktas
akcizes nodokla maksasanas rezima — rezultati. PEtijuma tika savaktas un analiz&tas liecibas
par izmaksam un ieguvumiem, lai noteiktu Komisijas zinojuma Padomei un Eiropas
Parlamentam par Direktivas 2008/118/EK 1stenoSanu identific€to problému mérogs.
ApsprieSanas, kas veikta saistiba ar ietekmes noveértg§juma izmanto pétjjumu, rezultati tika
izmantoti S$aja ietekmes novertejuma izmantotaja péetijuma. lesp§jamas ietekmes uz
sabiedribas veselibu dél (bet arT uz nodoklu zaud&jumiem un krapsanu) vairaki ar veselibu
saistiti jautajumi attieciba uz orient§joSajiem lielumiem, ko izmanto parrobezu spirta un
tabakas pirkumiem, tika ietverti apsprieSana argja petijjuma par ietekmes noveértgjumu velaka
posma. Sie jautajumi tiks izskatiti atsevi§ka p&tijuma.

. Ietekmes novertejums

Priekslikuma ietekmes novert€§jumu izskatija Reguléjuma kontroles padome 2018. gada
24. janvari. Padome sniedza pozitivu atzinumu par priekSlikumu un ieteikumus, kuri tika
nemti veéra. Padomes atzinums, ieteikumi un paskaidrojums par to, ka tie tika nemti vera, ir
ieklauti Sim priekSlikumam pievienota dienestu darba dokumentu 1. pielikuma.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Izmaksu un ieguvumu kopsavilkums

No ierosinatajiem vienkarSojumiem, galvenokart ar procediiru automatiz€Sanu un
saskanoSanu, ir sagaidami $adi ikgadgji ieguvumi:

e 14,55 miljoni EUR administrativo izmaksu ietaupijums dalibvalstim;
e 3227 miljoni EUR regulativo izmaksu ietauptjums uznémejiem.

Daziem vienkarSojumiem (piemé&ram, procediru automatiz€Sanai pat€rinpam nodotu akcizes
precu parvietoSanai) ar1 ir sagaidama labvéliga ietekme uz krapSanas apkaroSanu un MVU.

10 https://ec.europa.eu/taxation_customs/consultations-get-involved/customs-

consultations/publiconsultation-general-arrangements-excise-duty-harmonisation-and-simplification_en
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Velamie risinajumi ietver konkrétas regulativas izmaksas, ko galvenokart rada IT sistemu
pilnveidoSana un uznémgju registrésanas automatizéjamam procediram:

e 17,63 miljoni EUR sakotngjas vienreizgjas izmaksas un 3,89 miljoni EUR kartgjas
1izmaksas dalibvalstim;

e 145 miljoni EUR sakotn&jas vienreizgjas izmaksas un 4,35 miljoni EUR Kkartgjas
izmaksas uznémeéjiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Sis priekslikums neietekmé ES budzetu.

EMCS centralizéta pilnveidoSana un darbiba tiks finanséta no FISCALIS budzeta ar
apropriacijam, kas jau ir paredz@tas oficialaja finansu planojuma. Papildu resursi no ES
budzeta nav nepiecieSami. Turklat ar So iniciativu nav paredzets skart Komisijas priekSlikumu
par nakamo daudzgadu finansu shému.

5. CITIELEMENTI
. IstenoSanas plani un parraudzibas, izverteéSanas un zino$anas kartiba

Akcizes nodokla komiteja ir padomdevéja komiteja akcizes jautajumos, kura piedalas visu
dalibvalstu parstavji un ko vada Komisija, un ta atbild par datoriz&tas sist€mas ievieSanas
parraudzibu atbilstodi Lémuma [...]/ES'! noteiktajiem galvenajiem un parvaldibas planiem.
Padomes Regula (ES) Nr.389/2012 paredzeta automatiska datu izgiiSana no datorizétas
sistémas zinojumu generéSanai. Ik péc pieciem gadiem Komisija sagatavo zinojumu par
direktivas stenosanu.

. Skaidrojosie dokumenti (attieciba uz direktivam)

Skaidrojos$i dokumenti par §a priekSlikuma noteikumu transpon&$anu netiek uzskatiti par
nepiecieSamiem.
VienkarsoSana

Direktivas 2008/118/EK parstradataja redakcija paredzets likumdosanu labak saskanot ar
darfjumdarbibas vajadzibam, vienlaikus vienkarSojot administrativas procediiras publiskajam
iestadem (ES un dalibvalstu) un uzné€meéjiem.

Spéka esoSo tiesibu aktu atcelSana
Direktiva 2008/118/EK tiks atcelta.
. Priekslikuma skaidrojums

Parstradatas direktivas priekslikuma ir ietverti uzlabojumi, kas ir ierosinati zinojuma Padomei
un Eiropas Parlamentam un Padomes secinajumos par Direktivas 2008/118/EK 1stenoSanu un
izvertgjumu.

Vienlaikus Direktivas 2008/118/EK noteikumi tiek pielagoti parmainam muitas un citos
attiecigajos tiesibu aktos un proceduralajam prasibam, kas izriet no Lisabonas liguma.

Direktivas kopgja struktiira un elementi, kas nav aptverti turpmakaja paskaidrojuma,
nemainas.

Paredzetos labojumus var klasificet sadi:

x COM(2018) 341 final.
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3.1

Akcizes jomas un muitas jomas mijiedarbiba

Eksports: jauns pienakums deklargtajiem'?, kas definéti Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 15. punkta, iesniedzot eksporta deklaraciju, noradit kompetentajam iestadem
1paso administrativas atsauces numuru (4RC). Tadgjadi tiek nodrosinats, ka elektroniskais
administrativais dokuments akcizes precu, kas uzraditas eksportam, parvietoSanai atliktas
nodokla maksaSanas rezima, ir apstiprinats un ka attiecigi ir pieejams nodroSinajums
akcizes precu parvietosanai.

Jauns pienakums kompetentajam iestdadém nodrosSinat konsekvenci starp elektronisko
administrativo dokumentu un muitas deklaraciju sniedz bitiskus ieguvumus cina pret
krapsanu un akcizes parada nodroSinasana ar relativi mazam izmaksam dalibvalstim un
uznémejiem.

Nemot véra lielos ieguvumus administrativa zina un niecigas regulativas izmaksas, ko
uzsverusas visas ieinteresétas personas, ir ierosinats kopigs tadu dokumentu saraksts, kuri
janem vera ka pieradijums par akcizes precu izvesanu.

Iesp€ja izmantot argja tranzita procediiru pec akcizes precu eksporta procediiras. Laujot
pec akcizes preCu eksporta procediiras piem&rot ar&jo tranzitu, tiktu pilniba sasniegts
meérkis nodroSinat juridisko skaidribu un sniegt pietickamu nodroSinajumu visos akcizes
precu eksporta gadijumos. Minétas preces zaudé savu Savienibas statusu, kad tam
pieméro ar€ja tranzita procediru, un tadel [idz precu izvesanai no Savienibas teritorijas tas
biis muitas uzraudziba. Tas rada skaidri redzamus ieguvums tirdzniecibai un rada niecigas
papildu istenoSanas izmaksas. PriekSlikuma ir ietverts noteikums, kas lauj ar¢ja tranzita
procedirai parpemt parraudzibu un uzraudzibu no datorizétas sist€mas. Fiskalos
pienakumus parpem tranzita principals.

Imports: Jauns pienakums deklarétajam noradit nosiititaja un sapéméja unikalo akcizes
identifikacijas numuru'’, kas minéts Regulas (ES) Nr.389/2012 19.panta 2. punkta
a) apakSpunkta, kompetentajam iestadém importa dalibvalsti, kas atbild par laiSanu briva
apgroziba. Tadgjadi butu jarada kompetentajam iestadém iesp€ja nodroSinat, ka,
parvietojot preces no importa vietas akcizes nodokla atliktas maksasanas rezima,
pamatojums pieprasijumiem atbrivot import€jamas preces no akcizes nodokla atbilst
zinam, kas iesniegtas datoriz€taja sist€éma. Bitu kompetentajam iestadém nosiititaja
dalibvalsti jasniedz pieradijums tam, ka importétas preces tiks nosiititas no importa
dalibvalsts uz citu dalibvalsti atliktas nodokla maksasanas rezima, proti, — elektroniska
administrativa dokumenta administrativas atsauces kods. Nemot véra to, ka muitas un
akcizes procediiru importa gadijuma saskanoSana ir dalibvalsts jautajums, ir ierosinats
paredzet, ka dalibvalstis var lemt par to, ka §1 informacija ir sniedzama vienigi péc
pieprasijuma.

3.2. Patérinam nodotu akcizes precu parvietosana ES

Lai kompjuterizétu procediiras, ko pieméro pate€rinam nodotu akcizes precu parvietosanai ES
ar noliku piegadat tas komercialiem mérkiem un lai §im nolikam paplasinatu datorizeto
sistému, direktiva tiks izdaritas $adas izmainas:

tiks noteikts, kad ir iekas€jams akcizes nodoklis par precem un kur§ ir atbildigs par
nodokla samaksu;

Deklarétajs ir persona, kas sagatavo muitas deklaraciju. Seit tas nozimé personu, kura sagatavo muitas
deklaraciju laiSanai briva apgroziba (importam) vai eksporta deklaraciju.

Sis Tpasais numurs, kas pazistams ari ka SEED numurs, tiek pieskirts uznémgjiem, kas ir sanémusi
atlauju vai registréjusies, lai veiktu akcizes operacijas.
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e tiks izveidotas divas jaunas uznéméja funkcijas — sertificetais nosiititajs un sertificetais
sanémgjs, lai lautu datoriz€taja sist€éma identific€t uznéméjus, kuri izmanto ming&tas
procediiras;

e noteikumi par galvojumiem tiks saskanoti ar noteikumiem, ko pieméro atliktaja nodokla
maksasana;

e apstiprinatiem noliktavas turétajiem un registrétajiem nosititajiem tiks dota iespgja
uznemties sertificéta nosititaja pienakumus; apstiprinatiem noliktavas turétajiem un
registrétajiem sanéméjiem tiks dota iesp€ja uznemties sertificéta sanémeéja pienakumus;

o tiks noteikti galvenie noteikumi, kas reglament€ automatizeto procediru;

e atsauce uz papira formas dokumentu, kas pievienots akcizes precém, kuras nodotas
pat€rinam viena dalibvalstl un kuras parvieto uz citu dalibvalsti, tiks aizstata ar atsauci uz
jaunu elektronisko vienkarSoto administrativo pavaddokumentu;

e Lai nodroSinatu procediiru un datoriz€tas sist€émas, ar ko uzrauga procediiras, pareizu
darbibu, butu Komisijai japieskir pilnvaras pienemt delegétos un TstenoSanas aktus
saskana ar LESD 290. un 291. pantu, ieverojot 34. panta noteikumus.

3.3. Citi

Lai uzlabotu pielaujamo zaud&jumu apstradi saskana ar 7. pantu, tiks ieviestas kopgjas
robezvertibas, kuras neparsniedzot, butu jauzskata, ka nav noticis parkapums. Sim nolikam
tiks ierosinats pieskirt pilnvaras delegéta akta pienemsanai.

Lai uzlabotu atbrivojuma sertifikatu apstradi saskana ar 13. pantu, ir ierosinats pieskirt
istenoSanas pilnvaras attieciba uz atbrivojuma sertifikata veidlapas noteikSanu.

Dazas dalibvalstis atbrivo no nodros§inajuma energoproduktu parvietoSanu pa nostiprinatiem
caurulvadiem. Ta ka $ads parvietoSanas veids rada pavisam nelielu fiskalu risku un lai
saskanotu procediiras, $aja direktiva ir paredzets kopgjs atbrivojums no nodrosinajuma.

Lai novertétu izmaksas un ieguvumus, ko sniedz datorizeta sisteéma, biitu janosaka kopgja
prasiba dalibvalstim sniegt informaciju statistikas un zinojumu sagatavosanai ieinteres€tajam
personam.

Konkreto priekslikuma noteikumu detalizéts skaidrojums
I nodala. Visparigi noteikumi

3.panta — Savienibas Muitas kodeksa piemérosana akcizes precém — paredzéts, ka
formalitates saistiba ar importu un eksportu pieméro ari tada gadijuma, ja akcizes preces ieved
tajas Savienibas teritorijas dalas, kur pieméro So direktivu, vai izved no tam un tas ir nosutitas
no tadas teritorijas vai uz tadu teritoriju, kura ir defin€ta ka muitas teritorija, bet kur
nepieméro So direktivu. 4. pantd ir svitrota atsauce uz “muitas maksajumu atlikSanas
procediiru”, jo $ads termins vairs neeksisté, un 15. Iidz 47. pantu nepieméro arpussavienibas
precém, jo uz tam attiecas muitas uzraudziba.

4. panta — Definicijas — ir sniegta virkne definiciju. Pirmkart, ir svitrota “muitas maksajumu
atlikSanas procediras” definicija, jo $ads jédziens vairs neeksiste. Ta rezultata ir arl
jaatjaunina “importa” definicija, lai to saskanotu ar tiesibu aktiem muitas joma. Turklat ir
ieviestas divas jaunas definicijas: “sertificEta nosiititaja” definicija un “sertificéta sanémeéja”
definicija saistiba ar patérinam nodotu akcizes precu parvietoSanas ES ietvaros datorizéSanu.
“Sertificéts nosititajs” ir akcizes precu, kas nodotas paterinam viena dalibvalstt un ko
parvieto uz citu dalibvalsti, lai tur piegadatu komercialiem merkiem, nosiititajs. “Sertificéts
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sanémgjs” ir tadu akcizes precu san€mgjs, kas ir jau nodotas paterinam cita dalibvalst.
Galameérka dalibvalsts definicija ir parnesta no 36. panta uz 4. pantu, lai So terminu attiecinatu
uz visu direktivu.

1l nodala. lekaséjamiba, parkapumi precu parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima,
atmaksasana un atlaisana, atbrivojums no akcizes nodokla

1. iedala. Iekas€jamiba, parkapumi precu parvietosana atliktas nodokla maksaSanas rezima

7. panta — lekaséjamibas laiks un vieta, iznicinasana un neatgriezeniski zudumi — paredz&ts
laiks un vieta, kad un kur ir iekaséjams akcizes nodoklis, vienlaikus preciz€jot nodoSanas
pat€rinam nozimi. Jaunaja 5. panta precizéts, ka tadi dal&ji zudumi precu specifikas dél, kas
radusies atliktds nodokla maksasanas rezima, netiks uzskatiti par nodoSanu paterinam, ka
zaud@juma apmers neparsniegs kop&jo dalgja zuduma robezvertibu akcizes precém. Lai visa
Savieniba nodroSinatu vienadu reZimu attieciba uz dalgjiem zudumiem, Komisija tiks
pilnvarota pienemt delegétos aktus par dal&jo zudumu kop&jam robezvértibam.

3. iedala. Atbrivojumi

13. panta — Atbrivojuma sertifikats — ir noteikts saturs atbrivojuma sertifikatam, ko izmanto
akcizes precu parvietoSana atliktas nodokla maksaSanas rezima 12.panta minétajiem
sanéméjiem. Sa panta 2. punkta ir paskaidrots, ka $aja panta paredz&to atbrivojuma sertifikatu
dalibvalstis var izmantot citas netieSo nodoklu jomas. Sa panta 3.punkta ir noteikts, ka
Komisijai tiek pieskirtas 1stenosanas pilnvaras, lai nodrosinatu vienotus nosacijumus attieciba
uz atbrivojuma sertifikata veidlapu un procediiram ta izmantoSanai.

14. panta — Atbrivojums no akcizes nodokla samaksas pasazieriem, kas celo uz tresam valstim
vai tresam teritorijam — ir svitrots esoas redakcijas 4. punkts. Saja norma noteiktais parejas
laiks, kura dalibvalstis drikst€ja turpinat atbrivot no akcizes nodokla preces, ko piegadajusi
esoSie beznodoklu veikali, kas atrodas pie to sauszemes robezam ar treSo valsti, ir beidzies.

1V nodala. Akcizes precu parvietosana, piemérojot atlikto nodokla maksasanu
1. iedala. Visparigi noteikumi

17. panta — Visparigi noteikumi par parvietosanas nositiSanas un galamerka vietu — ir
definéts jedziens “atliktas nodokla maksasanas rezims” un noteikti iesp&jamie sakumpunkti
parvietosanai $§ada rezZima.

Sa panta 1. punkta a) apak$punkta tiek pievienots jauns v) punkts, lai pec eksporta procediras
lautu izmantot ar€ja tranzita procediiru, kas turpinas lidz akcizes preCu izveSanai no
Savienibas teritorijas. Tadejadi, ja preces parnem ar argja tranzita procediiru, tad izvesanas
muitas iestade klust par iespgjamu akcizes galameérki. IzveSanas muitas iestade vienlaikus bus
nosititaja muitas iestade ar¢ja tranzita procediiras noltkiem.

Saja panta ir ietverts jauns 2. punkts, lai savstarpgji saskanotu akcizes un muitas importa
procediiras. Lai lautu kompetentajam iestadém nodroSinat elektroniska administrativa
dokumenta un importa muitas deklaracijas savstarp&ju atbilstibu importéSanas laika, biitu
kompetentajam iestadém nosiititaja dalibvalsti janorada informacija par nostutitaju un
sanéméju un pieradijums tam, ka importétas preces tiks nosiititas no importa dalibvalsts.
Dalibvalstij biis iesp€ja paredzet noteikumu, ka ieprieks miné&tais pieradijums jasniedz vienigi
péc pieprasijuma.

18. panta — Nodrosinajums — paredzeti noteikumi par nodroSinajumu, kas nepiecieSams
akcizes pre¢u parvietosanai atliktas nodokla maksasanas rezima. Saja panta izdaritas izmainas
paredz, ka nodroSinajums nebiis nepiecieSams energoproduktu parvietoSana pa nostiprinatiem
caurulvadiem visas dalibvalstis. Paslaik vairakas dalibvalstis jau pieSkir atbrivojumu no
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nodro$inajuma attieciba uz energoproduktu parvietosanu pa nostiprinatiem caurulvadiem, jo
mingtais parvietoSanas veids rada loti mazu fiskalo risku.

20. panta — Akcizes precu parvietoSanas atliktdas nodokla maksasanas rezima sakums un
beigas — 2. punkta tiek ieklauts jauns iii) apakSpunkts, lai noteiktu, kur ir parvietoSanas
galameérkis gadijuma, ja eksporta procediirai seko argja tranzita procedira saskana ar Regulas
(ES) 2015/2446 189. pantu.

2.iedala. Procediira, kas jaievero, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksasanas
rezima

21. pants — Elektroniskais administrativais dokuments — 5. pantu parvieto uz jauno 22. pantu,
kas attieksies uz eksport€jamo precu elektronisko administrativo dokumentu apstradi. Panta
6. punkts kliist par 5. punktu ar nedaudz mainitu formul&jumu, lai preciz&tu to, ka gadijumos,
ja neviena fiziska persona nepavada akcizes preces (pieméram, konteineru parvieto pa
dzelzcelu vai pa jiru), tad nosititdjam biis japazino Tpasais administrativais kods (4RC)
parvadatajam vai ekspeditoram. Nosititadjam biis iesp&ja lemt par to, kada veida noradams
ARC.

22. pants — Elektroniska administrativa dokumenta apstrade eksportéjamam precém — §is ir
jauns pants, kur$ paredz to, kuri noteikumi jaievero, kad akcizes preces ir eksport€jamas vai
izvedamas no Savienibas teritorijas. Panta 1. punkta ir ietverts vecas redakcijas 21. panta
5. punkta formul&jums. Panta 2.punktd ir ieviests pienakums deklarétajam pazinot
kompetentajam iestadém eksporta dalibvalstt 1paSo administrativas atsauces kodu, kam butu
janodro$ina elektroniska administrativa dokumenta un eksporta muitas deklaracijas
savstarpgja atbilstiba. 3. punkta ir noteikts, ka pirms precu izlaiSanas eksportam, eksporta
dalibvalsts kompetentajam iestadém biitu japarbauda, vai elektroniskaja administrativaja
dokumenta ietvertie dati atbilst datiem muitas deklaracija. Neatbilstibu gadijuma eksporta
dalibvalsts kompetentajam iestadém biitu jasniedz informacija nosiititajas dalibvalsts
kompetentajam iestadém (4. punkts). Panta 5. punkta precizets, ka gadijuma, ja preces vairs
nav paredz€ts izvest no Savienibas muitas teritorijas, eksporta dalibvalsts kompetentajai
iestadei biitu nekavgjoties jainformé nosiititajas dalibvalsts kompetenta iestade, lai lautu
nosititajai dalibvalstij attiecigi rikoties. Vienlaikus nosiutitajai dalibvalstij biitu jainformé
nosititajs par to, ka preces vairs nav paredz€ts izvest no Savienibas teritorijas.

23.panta — IpaSa kartiba energoproduktu parvietoSanai — ir ieklauts jauns 3. punkts, lai
energoproduktu eksportu izslégtu no 1pasa rezima minéto akcizes precu parvietoSanai.

26.panta — Formalitdtes eksportéjamo precu parvietosanas beigas — izmainas skar
formalitates situacija, kad eksporta procediirai seko aréja tranzita procediira, paredzot, ka
“eksporta zinojums” — pieradijums tam, ka akcizes precu parvieto$ana ir pareizi pabeigta, ir
jaaizpilda eksporta dalibvalsts kompetentajam iestadém, pamatojoties uz informaciju, kas
sanemta no izveSanas muitas iestades, kura vienlaikus ir arT nosititaja muitas iestade argja
tranzita procediira.

27. panta — Datorizéta sistéma nav pieejama — ir paredzetas procediiras, kas izmantojamas, ja
datoriz€ta sisttma nav pieejama nosiititaja dalibvalsti. Jaunaja 6. punkta paredzeti noteikumi
parastas eksporta procediiras gadijumiem un gadijumiem, kad eksporta procediirai seko ar¢ja
tranzita procediira.

28. panta — Atkapsanas dokumenti galamérki vai eksporta gadijumos — 2. punkta tiek ieviests
pazinojums, ka preces vairs nav paredz€ts izvest no Savienibas.

29. panta — Alternativi sanemsanas pieradijumi un izvesanas pieradijumi — ir noteikts, ka
alternativais pieradijums tam, ka parvietoSana ir pabeigta pareizi, ir jaiesniedz gadijuma, ja
nav sagemsanas zinojuma vai eksporta zinojuma. Lai saskanotu ar muitas procediiram un lai
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vienkarSotu alternativa izveSanas pieradijuma atziSanu, jaunaja 4.punkta ir noteikts
minimalais saraksts ar standarta alternativajiem izveSanas pieradijjumiem, kuri nosiititajai
dalibvalstij butu japienem ka apliecinajums tam, ka preces ir izvestas no Savienibas
teritorijas.

30.panta — Pilnvaru delegésana un istenosanas pilnvaru pieskirsana attiecibd uz
dokumentiem, kuru apmaina javeic atliktas nodokla maksasanas rezima — noteikuma
formul&ums ir mainits — lai nodroSinatu to, ka akcizes precu parvietoSana atliktas nodokla
maksasanas reZima izmantotie dokumenti ir saprotami visas dalibvalstis un tos var apstradat
datoriz&taja sistema, butu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt delegétos aktus attieciba uz
struktiras un satura noteikSanu elektroniskajiem administrativajiem dokumentiem, kuru
apmaina tiek veikta datoriz&taja sist€ma, ka arT papira dokumentiem, ko izmanto saskana ar
27. un 28. pantu attieciba uz precém, ko parvieto atliktas nodokla maksasanas rezima. Lai
nodro$inatu vienadus nosacTjumus attieciba uz dokumentu, ko izmanto akcizes precu
parvietoSana atliktas nodokla maksaSanas rezima, aizpildiSanu, uzradiSanu un iesniegSanu,
tostarp gadijuma, kad datoriz&ta sist€éma nedarbojas, bitu japieskir Komisijai IstenosSanas
pilnvaras.

V nodala. Akcizes precu parvietosSana un nodokla uzlikSana péc nodosanas patérinam

2. iedala. Procediiras, kas jaievero, parvietojot akcizes preces, kas ir nodotas patérinam vienas
dalibvalsts teritorija un ko parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tur piegadatu
komercialiem meérkiem.

34. panta — Visparigi noteikumi — paredz€tas izmainas attieciba uz akcizes preceém, kas jau ir
nodotas pat€rinam viena dalibvalsti un tiek parvietotas komercialiem mérkiem uz citu
dalibvalsti. Sa panta noliikiem un lai izvairitos no neskaidribam termina “uzglabasana
komercialiem nolukiem” interpretéSana, definicija “uzglabasana komercialiem nolikiem” ir
aizstata ar definiciju “piegadatas komercialiem mérkiem”. Panta 3. un 4. punkta ir noteikts,
kad uzskatams, ka sakas un beidzas komercialiem mérkiem piegadajamu akcizes precu
parvietosana.

35. panta — lekaséjamibas gadijums — ir noteikta persona, kura ir atbildiga par akcizes
nodokla samaksu un bridis, kad ir maksajams akcizes nodoklis.

36. panta — Nosacijumi akcizes precu parvietoSanai saskana ar So iedaju — ar dal€ji jaunu
panta tekstu izveido pamatu datorizetds sistémas izmantoSanai tadu akcizes precu
parvietoSanai, kas ir nodotas paté€rinam viena dalibvalstt un ko parvieto komercialiem
mérkiem uz citu dalibvalsti. Taja noteikti $ada parvietosana iesaistito uznémeéju pienakumi.
Vienadojot ar pastavosajam nodokla atliktas maksasanas procediram IV nodala, $a panta
3. punkta, tiek ieviesti skaidri noteikumi par nodroS§inajumu, kas nepiecieSams saskana ar So
iedalu, personu, kurai jasniedz nodroginajums un ta deriguma arealu. Sa panta 6. un 7. punkta
ir paredzEta iesp€a apstiprinatiem noliktavas turtajiem vai registrétiem nosutitajiem
uznemties sertific€tu nosutitaju pienakumus un apstiprinatiem noliktavas turétajiem vai
registrétiem sanéméjiem uznemties sertific€tu sanéméju pienakumus.

37. panta — Vienkarsots elektronisks administrativais dokuments — paredz€ti noteikumi par
vienkarSota elektroniska dokumenta iesnieg$anu, izmantojot datorizeto sistému, kas izstradata
saskana ar Lémumu Nr. 1152/2003/EK. Konkrétak, Saja panta ir paredzets pieskirt 1paso
vienkarsotas administrativas atsauces kodu (SARC), kam jabiit pieejamam parvietosanas laika.
Sa panta 5. punkta ir izklastiti konkréti noteikumi par iesp&ju mainit parvietosanas galamerki.

38. panta — Sanemsanas zinojums — ir paredz€ta elektroniska “sanemSanas zinojuma”
izmantoSana par pieradijumu tam, ka parvietoSana ir pabeigta pareizi un aprakstita tam
sekojosa dokumentu pliisma. Panta ped€ja punkta ir paredzeta atlauja veikt nosititaja
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dalibvalstt samaksata akcizes nodokla atlaiSanu vai atmaksu, pamatojoties uz sanemsanas
zinojumu.

39. panta — Atkapsanas un atgiisana nositot — ir paredz€tas procediiras, kas izmantojamas, ja
datorizeta sistéma nav pieejama nosiititaja dalibvalsti.

40. panta — Atkapsandas un datu atgiisana — sanemsanas zinojums — ir paredz&tas procediras,
kas izmantojamas, ja datoriz€ta sistéma nav pieejama galamérka dalibvalsti.

41. panta — Alternativi sanemsanas pieradijumi — ir noteikts, ka var sniegt alternativu
pieradijumu par akcizes precu piegadi, ja nav sanemsanas zinojuma.

42. panta — Atbrivojums no sertificéta nosutitaja un sertificeta sanéméja pienakuma izmantot
datorizéto sistéemu — ir paredz€ta iesp€ja uznémeéjiem, kas nosiita vai sanem akcizes preces
(nodotas paterinpam) dazkart izmantot vienkarSota elektroniska administrativa dokumenta
atkapsanas veidlapu. Sadu atlauju var attiecinat uz konkrétu akcizes pre¢u daudzumu, uz
vienu akcizes precu parvietoSanu, uz vienu nosutitaju / sap€meju vai uz konkrétu laikposmu.

43. panta — Precu, kas nodotas patérinam, parvietosana starp divam vietam vienas un tas
pasas dalibvalsts teritorija, skérsojot citas dalibvalsts teritoriju — ir svitrots 1. punkta
b) apakSpunkts, jo pat€rinam nodotu akcizes precu parvietoSana tiek automatizéta. Ar
vienkarsoto elektronisko administrativo dokumentu tiks aizstata deklaracija, kuru nosttitajam
paslaik ir janosiita kompetentajam iestadém nostitiSanas vieta.

44 panta — Pilnvaru delegesana un istenoSanas pilnvaru pieskirsana tadu precu
parvietosand, kas ir piegaddjamas komercialiem mérkiem — lai nodroSinatu to, ka akcizes
precu parvietosana atliktas nodokla maksaSanas rezZima izmantotie dokumenti ir saprotami
visas dalibvalstis un tos var apstradat datorizetaja sistema, biitu japieskir Komisijai pilnvaras
pienemt deleg€tos aktus attieciba uz struktiras un satura noteikSanu elektroniskajiem
dokumentiem, kuru apmaina tiek veikta datoriz€taja sistema, ka ar1 atkapSanas dokumentiem,
ko izmanto saskana ar 39., 40. un 42. pantu attieciba uz pat€rinam nodotu akcizes precu
parvietoSanu ES. Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus attieciba uz dokumentu, ko izmanto
patérinam nodotu akcizes precu parvietoSana ES, aizpildiSanu, uzradiSanu un iesniegSanu,
tostarp gadijuma, kad datoriz€ta sisttma nedarbojas, biitu japieskir Komisijai istenoSanas
pilnvaras.

45. panta — Talpardosana — ir paredz€ta iesp&ja nosiititajam dalibvalsts prasibu izpildiSanas
noluika izmantot nodokla parstavi gadijuma, ja nosiititajs, kur§ veic patstavigu saimniecisko
darbibu, vé€las parvietot akcizes preces, kas nodotas pat€rinam viena dalibvalsti, tadai

personai, kura neveic patstavigu saimniecisko darbibu cita dalibvalsti. Tiks svitrota iesp&ja
pieprasit nodok]a parstavi.

4. iedala. Iznicinasana un zudumi

46. panta — Iznicinasana un zudumi — jaunaja 2.punktd tapat ka nodokla atlikSana, ir
paredzéts, ka precu dal€ju zudumu gadijuma, kuru iemesls ir to specifika, akcizes nodokli
nebiitu jaiekas€ tad, ja zuduma apjoms neparsniedz kop&jo dal€ja zuduma robezvertibu
minétajam akcizes precém.

5. tedala. Parkapumi akcizes preCu parvietoSanas bridi

47. panta — Parkapumi akcizes precu parvietosana — 3. punkta tiek ieviesta solidara atbildiba
par akcizes nodokla samaksu.

VII nodala. Delegesanas istenoSana un komitejas procediira

52. panta — Delegésanas istenosana — ir noteikti galvenie noteikumi attieciba uz pilnvaru
delegésanu.
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VIII nodala. Zinosanas un parejas un nobeiguma noteikumi

54. panta — ZipoSana par Sis direktivas istenoSanu — Komisijai tiek uzlikts pienakums
regulari veikt izverteSanu.

55. panta — Parejas noteikumi — ir paredzeti parejas laikposmi 33. [idz 35. panta un 22. panta
5. punkta piem&rosanai.

56. panta — Transponésana — ir noteikts pienakums attieciba uz pienemsSanu, public€Sanu un
sazinu ar dalibvalstim par noteikumiem, kas nepiecieSami, lai izpilditu $is direktivas prasibas.

57. pants — Atcelsana — Direktiva 2008/118/EK tiek atcelta, jo ta tiek parstradata.

58. panta — Stasandas spéka un piemerosana — noteikts, ka §1 direktiva stajas speka
divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Oficialaja Vestnesi. Tomér noteikumiem, kuri ir
butiski mainiti, un noteikumi, kuri nav butiski mainiti, ir paredzeti atSkirigi piem&rosanas
datumi.

13
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| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

2018/0176 (CNS)
Priekslikums
PADOMES DIREKTIVA,

par X ar ko nosaka <XI akcizes nodokla piemérosanas visparéju reZimusar-ke-ateel
Birektrvua-9242/EK (parstradata redakcija)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ei i ibin
darbibu <X] un jo ipasi ta 93= IZ> 113 <XI pantu

DO Ligumu par Eiropas Savienibas

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,
saskana ar Ipasu likumdoSanas procediiru,

ta ka:

W 2008/118/EK 1. apsvérums

(pielagots)
(1 ’

x> Padomes Dlrektlva 2008/ 1 18/EK14 <ZI Do

&ﬁ%%éﬁ%% Valrakkart ir butlskl gr021ta Ta ka ir vaj adz1g1 turpmak1 grozguml t:a
> minéta direktiva <X skaidribas labad butu jaaizsta; > japarstrada <X .

WV 2008/118/EK 2. apsvérums
(pielagots)

(2)  Nosacljumiem par akcizes nodokla uzhksanu precem uz ko attiecas Direktiva
> 2008/118/EK Xl 2 = : arl turpmak jabt
saskanotiem, lai nodro§inatu 1ekseJa tlrgus pareizu darblbu

| ¥ 2008/118/EK 3. apsvérums

3) Butu Japremze akmzes preces kam p1emer0 So dlrektlvu un saJa nolika Jaatsaucas uz

14 Padomes Direktiva 2008/118/EK (2008. gada 16. decembris) par akcizes nodokla piemérosanas
vispargju rezimu, ar ko atce] Direktivu 92/12/EEK (OV L 9, 14.1.2009., 12. 1pp.).

15
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“4)

WV 2008/118/EK 4. apsvérums
(pielagots)

Ipasos noliikos akcizes precém var uzlikt citus netieSos nodoklus. Tomér tados
gadijumos, lai neapdraudétu to Xepiemas [ Savienibas <X] noteikumu vélamo
ietekmi, kas attiecas uz netieSiem nodokliem, dalibvalstim bitu jaievéro minéto
noteikumu konkrgti butiski elementi.

)

‘ W 2008/118/EK 5. apsvérums

Lai nodrosinatu precu brivu apriti, nodokla uzlik§ana tadam precém, kas nav akcizes
preces, nedrikstétu sarezgit formalitates, kas saistitas ar robezas $kérsoSanu.

(6)

WV 2008/118/EK 6. apsvérums
(pielagots)

Ir janodros$ina formalitaSu ievérosSana, kad akcizes preces [X> parvieto starp teritorijam,
kuras ir noteiktas par daJu no Savienibas muitas terltorlj as, bet uz kuram §ts direktivas
darblbas joma neattlecas un teritorijam <ZI as—par-da

kuram attiecas S§1 dlrektlva

WV 2008/118/EK 7. apsvérums
(pielagots)

20

21
22

23

nodokla struktiiru un likmém (OV L176§ 5.7.2011., 24. Ipp.).
Padomes Direktiva 92/83/EEK (1992. gada 19. oktobris) par to, ka saskanojams akcizes nodoklis
spirtam un alkoholiskajiem dz&érieniem(OV L 316, 31.10.1992., 21. lpp.).

Padomes Direktiva 92/84/EEK (1992. gada 19. oktobris) par spirta un alkoholisko dz@rienu akcizes
nodokla likmju saskano$anu(OV L 316, 31.10.1992., 29. lpp.).

Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus

nodoklu uzlik§anu energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).
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(7

W 2008/118/EK 8. apsvérums
(pielagots)

Ta ka ieksg€ja tirgus pienacigai darbibai ir nepiecieSams, lai akcizes nodokla jédziens
un nosacijumi nodokla uzlikSanai visas dalibvalstis bitu vienadi, Xepienas
B> Savienibas <XI limeni ir skaidri janosaka, kad akcizes preces uzskatamas par
nodotam patérinam un kam ir jamaksa akcizes nodok} X> lis <XI.

®)

WV 2008/118/EK 9. apsvérums
(pielagots)

Ta ka akcizes nodoklis ir nodoklis par keskedts precu patérinu, nodoklis nav jauzliek
tam akcizes prec€m, kas noteiktos apstaklos ir > pilniba <X] iznicinatas vai X ir <XI
neatgriezeniski zudusas.

©)

(10)

{ jauns

Papildus pilnigai iznicinaSanai un neatgriezeniskam zudumam precu specifikas d€] var
gadities dal&ji zudumi. Par sadiem dal&jiem zudumiem nodokli neiekas€, ciktal tie
neparsniedz ieprieks noteiktas kopigas dal€ja zuduma robezvertibas.

Lai Savieniba nodro$inatu vienotu rezimu attieciba uz daljiem zudumiem, bitu
Komisijai japieSkir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz kopigo dalgja zuduma robezvertibu
noteikSanu. Seviski svarigi ir tas, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbu, rikotu
attiecigas apsprieSanas, ar1 ekspertu limeni, un lai minétas apsprieSanas tiktu rikotas
saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par labaku
likumdosanas procesu®*. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavosana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un to ekspertiem ir sistematiska piekluve to Komisijas
ekspertu grupu sanaksmém, kuras nodarbojas ar delegéto aktu sagatavosanu.

(In

| ¥ 2008/118/EK 10. apsvérums

Nodokla iekaseéSanas un atmaksaSanas kartiba ietekmé ieks€ja tirgus pienacigu
darbibu, un tapéc tai vajadzetu biit nediskrimingjosai.

(12)

WV 2008/118/EK 11. apsvérums
(pielagots)

Parkapuma gadijuma X> , kas noticis, parvietojot preces atliktas nodokla maksasanas
rezima, <X] akcizes nodoklis butu jauzkek=[> jamaksa <X] dalibvalsti, kuras teritorija
ir izdarits parkapums, kas ir bijis par iemeslu precu nodoSanai pat€rinam vai, ja nav
iesp&jams noteikt, kur tas ir izdarits, — taja dalibvalsti, kur X> parkapums <X] tas tika

24

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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konstatéts. Ja akcizes preces nesasniedz galamérki, bet nav konstatéts neviens
parkapums, ir jauzskata, ka parkapums ir izdarits nosiititaja dalibvalsti.

(13)

WV 2008/118/EK 12. apsvérums
= jauns

Paplldus saja dlrektlva paredzetajlem nodokla atmaksasanas gadgumlem %&%ﬂﬂ%-p%ed%

'=>dahbvalst1m butu Jaatmaksa ak01zes nodokhs <2:'kas samaksats par akmzes precém,
kuras nodotas patérinam = , ja $1 prasiba izriet no direktivas mérka <.

(14)

| ¥ 2008/118/EK 13. apsvérums

Noteikumiem un nosacijumiem par piegadém, kas ir atbrivotas no akcizes nodokla, ar1
bitu japaliek saskanotiem. Piegadajot no nodokla atbrivotas preces organizacijam, kas
atrodas citas dalibvalstis, biitu jaizmanto atbrivojuma sertifikats.

(15)

‘ U jauns

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus attieciba uz atbrivojuma sertifikata veidlapu,
biitu japieskir istenoSanas pilnvaras Komisijai. Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%,

(16)

W 2008/118/EK 14. apsvérums
(pielagots)

Biitu skaidri janosaka situacijas, kuras pielaujama pre¢u beznodoklu pardosana
celotajiem, kuri atstaj Kepienas X> Savienibas <XI teritoriju, lai noveérstu nodoklu
nemaksaSanu un stavokla launpratigu izmantoSanu. Ta ka personas, kas celo pa
sauszemi, var pérvietoties biezak un brivak, salidzinot ar personﬁm kuras celo,
izmantojot gaisakugi vai kugi, pastav risks, ka celotdji neievéro IZ> nosacuumus
attieciba uz atbr1VOJum1em no nodokliem un ievedmuitas <X]
la sas, un attiecigi DO muitas dienestiem <XI ﬁ%&ﬁ@#@%ﬁ% rada
butlsk1 helaku X> kontroles <X] pasbasza slogu gadijuma, kad personas celo pa
sauszemi. Tade] ir lietderigi nodroSinat, ka netlek atlauta t1rdzmec‘ba ar bezak01zes
nodok]a precém ple sauszemes robezam au—tas : : :

(17)

WV 2008/118/EK 15. apsvérums
(pielagots)

Ta ka razoSanas un uzglabasanas telpas nepiecieSams veikt parbaudes, lai nodroSinatu
nodokle—parada—[X> a <X] ickas€Sanu, Sadu parbauzu atviegloSanai ir jasaglaba
kompetento iestazu apstiprinatu noliktavu sist€ma.

25

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
IstenoSanas pilnvaru izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.)
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(18)

WV 2008/118/EK 16. apsvérums
(pielagots)

Janosaka ar prasibas, kas jaizpilda apstiprinatiem noliktavu turétajiem un degetajiems
B> uzpéméjiem <XI, kuriem nav apstiprinata noliktavas turétaja statusa.

(19)

WV 2008/118/EK 17. apsvérums
(pielagots)

Biitu janodroSina iespgja akcizes preces pirms to nodoSanas pat€rinam parvietot
Kepienas [ Savienibas <X] teritorija, piemérojot atlikto nodokla maksasanu. Sada
parvietoSana biitu jaatlauj no akcizes precu noliktavas uz dazadiem galamérkiem,
galvenokart uz citu akcizes precu noliktavu, ka arT uz vietam, kas Saja direktiva
uzskatitas par lidzvertigam.

(20)

WV 2008/118/EK 18. apsvérums
= jauns

Akcizes preces biitu jaatlauj parvietot atliktas nodokla maksasanas rezZima ari no to
importa vietas 11dz min&tajiem galamérkiem, un tapéc ir japaredz noteikums par tas
personas statusu, kurai atlauts nositit, bet ne glabat = uzglabat < preces no minétas
importa vietas.

21

(22)

‘ { jauns

Lai lautu péc eksporta procediras izmantot argja tranzita procediiru, par vienu no
iespgjamiem galamérkiem precu parvietoSana akcizes nodokla atliktas maksasanas
rezima batu japaredz izveSanas muitas iestade. Sados gadijumos bitu japrecizé bridis,
kad beidzas atliktas maksaSanas reZzims. Butu japrecizé, ka eksporta wvalsts
kompetentajam iestadém biitu jaaizpilda eksporta zinojums, pamatojoties uz
apstiprindjumu par izveSanu, kuru izveSanas muitas iestade nosiita eksporta muitas
iestadei argja tranzita procediiras sakuma. Lai lautu izmantot aréja tranzita procediiru
attieciba uz akcizes precém saskapa ar So direktivu, Regulas (ES)2015/2446
189. pants ir grozits ar Regulu (ES) Nr. [...]. Tadgjadi butu jaatlauj argja tranzita
procediiru piemérot ari Savienibas akcizes precém.

Lai Jautu kompetentajam iestadém nodroSinat elektroniska administrativa dokumenta
un importa muitas deklaracijas savstarp€ju atbilstibu gadijumos, kad briva apgroziba
laistas akcizes preces no importa vietas tiek parvietotas, atliekot nodokla maksasanu,
personai, kura deklaré akcizes preces importam (“deklarétajam”), biitu kompetentajam
iestadém importa dalibvalsti janorada informacija par nosutitadju un sanémé&ju un
apliecinajums tam, ka import€tas preces tiks nosiititas no importa dalibvalsts uz citu
dalibvalsti.

(23)

W 2008/118/EK 19. apsvérums
(pielagots)

Lai nodroS$inatu akcizes nodokla samaksu ari tad, ja akcizes precu parvietoSana netiek
noslégta, dalibvalstim ir japieprasa nodros$inajums, kas saskana ar dalibvalstu
paredz&tiem nosacijumiem bitu jaiesniedz [X> apstiprinatam preCu nosiitiSanas
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noliktavas <X iprinatam noliktavas turétajam vai registrétam
nosititajam, vai, ja nosutltaja dal‘bvalsts to atlauj, citam parvieto$ana iesaistitam
dalibniekam.

(24)

{ jauns

Vairakas dalibvalstis jau pieSkir atbrivojumu no nodroSinajuma attieciba uz
energoproduktu parvietoSanu pa nostiprinatiem caurulvadiem, jo mingtais
parvietoSanas veids rada loti mazu fiskalo risku. Lai saskanotu prasibas attieciba uz
nodroSinajuma pieskirSanu Sados gadijumos, ir lietderigi atcelt prasibu par
nodroSinajumu attieciba uz energoproduktu parvietoSanu pa nostiprinatiem
caurulvadiem visas dalibvalstis.

| ¥ 2008/118/EK 20. apsvérums

(25)

W 2008/118/EK 21. apsvérums
(pielagots)
= jauns

Seiz—nelaka = Lai nodroSinatu nepiecie$amo formalitasu atru pabeigSanu un
vienkarSotu akcizes precu, ko parvieto akcizes nodokla atliktas maksasanas rezima,
parvietoSanas uzraudzibu, < ir lietderigi X> elektronisko administrativo dokumentu
apmainai attiecigo personu un kompetento iestazu starpa <X] izmantot datoriz&tu
sisteému, kas 1zve1d0ta ar Elropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1152/2003/EK

(26)

27)

‘ U jauns

Lai nodrosinatu to, ka akcizes precu parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezZima
izmantotie dokumenti ir viegli saprotami visas dalibvalstis un tos var apstradat
datorizetaja sisttma, kas izveidota ar Lémumu (ES) [...], tostarp gadijuma, kad
datoriz€ta sist€ma nav pieejama, biitu japieskir Komisijai pilnvaras pienemt aktus
saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu attieciba uz minéto
dokumentu strukttras un satura noteikSanu.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus attieciba uz dokumentu, ko izmanto akcizes
precu parvietosana atliktas nodokla maksasanas rezima, aizpildiSanu, uzradiSanu un
iesniegSanu, tostarp gadijuma, kad datorizéta sist€tma nav pieejama, biitu japieskir
Komisijai 1stenoSanas pilnvaras. Min&tas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

26

Eiropas Parlamenta un Padomes L&mums Nr. 1152/2003/EK (2003. gada 16. junijs) par datorizétas
sistémas ievieSanu akcizes precu apritei un kontrolei (OV L 162, 1.7.2003., 5. Ipp.).
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(28)

WV 2008/118/EK 22. apsvérums
(pielagots)

Ir lietderigi noteikt procediiru, saskana ar kadu #egetass X> uznémgéji X! informé
dalibvalstu nedekls DO kompetentas <ZI 1estades par akcizes preCu sitijumu
B> nosiitiSanu un galamérki <X] sestisa ai-sagemsany. Bltu pienacigi janem vera
atsevisku sanéméju stavoklis, kuri nav pleV1en0Ju51es datorizetajai sisteémai, bet var
sanemt akcizes preces, ko parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksaSanas rezimu.

(29)

‘ WV 2008/118/EK 23. apsvérums

Lai nodroS$inatu to noteikumu pareizu darbibu, kas attiecas uz precu parvietoSanu,
piemérojot atlikto nodokla maksasanu, biitu japreciz€ nosacijumi par parvietoSanas
sakumu un beigam, ka ar1 noslégsanu.

(30)

(€2))

(32)

(33)

{ jauns

Lai Jautu kompetentajam iestadém nodroSinat elektroniska administrativa dokumenta
un eksporta muitas deklaracijas savstarp&ju atbilstibu gadijumos, kad akcizes preces
pirms izveSanas no Savienibas muitas teritorijas parvieto atliktas nodokla maksasanas
rezima, personai, kura deklaré akcizes preces eksportam (“deklarétajam”) biitu
japazino kompetentajam iestadém eksporta dalibvalsti Tpasais administrativas atsauces
kods.

Lai lautu nosutitajai dalibvalstij attiecigi rikoties, eksporta dalibvalsts kompetentajai
iestadei bitu jainformé nosititajas dalibvalsts kompetenta iestade par jebkadiem
parkapumiem eksporta laika vai par faktu, ka preces vairs nav paredz€ts izvest no
Savienibas muitas teritorijas.

Lai lautu nosutitdjam izraudzities jaunu galamérki akcizes precém, nosiititajai
dalibvalstij butu jainform& nosiititajs par to, ka preces vairs nav paredzets izvest no
Savienibas teritorijas.

Lai raditu lielakas iesp&jas veikt kontroli akcizes precu parvietosanas laika, personai,
kura pavada akcizes preces, vai gadijuma, kad pavadoSas personas nav, —
parvadatajam vai ekspeditoram biitu jaspgj uzradit kompetentajam iestadém tpaso
administrativas atsauces kodu, jebkada veida, lai tie var€tu izgut zinas par akcizes
precém.

(34)

| ¥ 2008/118/EK 24. apsvérums

Janosaka procediiras, ko izmanto gadijuma, kad datorizeta sistéma nav pieejama.

(35)

‘ { jauns

Lai saskanotu $aja direktiva paredzetas procediiras ar muitas procediiram un lai
vienkarSotu alternativa izveSanas pieradijuma atziSanu nosiititaja dalibvalsti, biitu
janosaka minimalais saraksts ar standarta alternativajiem izveSanas pieradijumiem,
kuri apliecina to, ka preces ir izvestas no Savienibas teritorijas.

20

LV



LV

(36)

WV 2008/118/EK 25. apsvérums
(pielagots)
= jauns

Dalibvalstim biitu [ jaatlauj X1 paredzet ipasu kartibu tadai akcizes precu
parvietosanai atliktas nodokla maksasanas rezima, kas pilniba notiek to teritorija, vai
noslégt divpus€jus = vai daudzpusgjus < noligumus ar citam dalibvalstim, paredzot
vienkarsakas procediiras.

(37)

‘ WV 2008/118/EK 26. apsvérums

Biitu japreciz€ nodokla uzlikSanas noteikumi un procediiras noteikumi par to precu
parvietoSanu, par kuram akcizes nodoklis jau ir samaksats kada dalibvalsti, nemainot
$o noteikumu vispargjo bitibu.

(38)

WV 2008/118/EK 27. apsvérums
(pielagots)

Par akcizes precém, ko privatpersonas iegadajusas personigai lietoSanai un ko S§is
personas parved no vienas dalibvalsts X teritorijas XI uz citl> as dalibvalsts
teritoriju <Xl&, akcizes nodoklis bitu X> jamaksa <XI jatekasé taja dalibvalsti, kura
iegadatas minétas akcizes preces, saskana ar vienota tirgus principu.

(39)

WV 2008/118/EK 28. apsvérums
= jauns

Pargjos gadijumos, proti, kad akmzes preces peéc to nodoSanas pat€rinam viena
dalibvalstt tick uzglabate selikes © piegadatas komercialiem
mérkiem < cita dahbvalstl ir _]anosaka ka akcizes nodoklis ir jamaksa otraja minétaja
dalibvalsti. Saja noliika ir nepiecieSams definét jedzienu “kemsereiah—mérki
= piegadats komercialiem mérkiem <.

(40)

(41)

(42)

{ jauns

Datorizeta sist€éma, ko paslaik izmanto akcizes precu parvietoSanai atliktas nodokla
maksasanas rezima, biitu jaattiecina ar1 uz tadu akcizes precu parvietosanu, kas ir
nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un ko parvieto uz citu dalibvalsti, lai tur
piegadatu komercialiem mérkiem. Minétas datorizétas sistémas izmantoSana
vienkarSos Sadas parvietoSanas parraudzibu un nodro$inas iekS$gja tirgus pareizu
darbibu.

Ja akcizes preces tiek nodotas patérinam vienas dalibvalsts teritorija un tiek parvietotas
uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tur tiktu piegadatas komercialiem meérkiem, ir
nepiecieSams preciz€t, kur§ ir atbildigs par nodokla samaksu un kad nodoklis ir
iekas€jams.

Lai izvairitos no nevajadzigiem ieguldijumiem, akcizes precu, kuras nodod pat€rinam
vienas dalibvalsts teritorija un parvieto uz citas dalibvalsts teritoriju, lai tur piegadatu
komercialiem meérkiem, parvietoSanas datoriz€Sana biitu javeic, cik vien iesp&jams
izmantojot esodas sistémas parvieto$anai atliktds nodok]a maksasanas rezima. Sim
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(43)

(44)

(45)

(46)

noliikam un lai vienkarSotu $adu parvietoSanu, noteikumi par nodroSinajumu S$adai
parvietoSanai biitu jasaskano ar noteikumiem par nodroSinajumu parvietosanai atliktas
nodokla maksasanas reZima, lai paplaSinatu garant&taju izvéles iespgjas.

Lai vienkarSotu uznémeju, kuri ir iesaistiti atliktas nodokla maksasanas reZzima, esoSo
registracijas kartibu, ir nepiecieSams akcizes nodoklu noliktavai un registrétajam
nosiititdjam sniegt iesp&ju, iepriek§ par to inform&ot nosititajas dalibvalsts
kompetentas iestades, uznemties sertificéta nosititaja pienakumus attieciba uz tadam
akcizes precém, kuras nodod pat€rinam vienas dalibvalsts teritorija un parvieto uz
citas dalibvalsts teritoriju, lai tur piegadatu komercialiem mérkiem. Ar1 akcizes
nodoklu noliktavai vai registrétajam sapémé&jam vajadzEtu bt iesp&jai uzpemties
sertificeta sanémeja pienakumus attieciba uz minétajam akcizes preceém.

Ir nepiecieSams noteikt procediiras, kas ir jaizmanto, ja nav pieejama datorizeta
sistéma un jaizmanto atkapsanas dokuments.

Lai nodroSinatu to, ka saistiba ar akcizes precu, ko uzskata par piegadatam
komercialiem mérkiem, parvietoSanu izmantotie dokumenti ir viegli saprotami visas
dalibvalstis un ka tos var apstradat datorizétaja sistéma, kas izveidota ar Leémumu (ES)
[...], tostarp gadijuma, kad datorizeta sistéma nav pieejama, biitu japieskir Komisijai
pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu
attieciba uz min€to dokumentu strukttiras un satura noteikSanu.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus attieciba uz tadu dokumentu aizpildiSanu,
uzradiSanu un iesniegSanu, ko izmanto tadu akcizes precu parvietoSana, kuras uzskata
par piegadatam komercialiem mérkiem, tostarp gadijuma, kad datorizeéta sist€éma
nedarbojas, biitu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras. Min&tas pilnvaras biitu
jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011.

(47)

WV 2008/118/EK 29. apsvérums

(pielagots)
= jauns

Ja akcizes preces iegadajas personas, kuras nav apstiprinati noliktavas turétaji vai
registréti sanémgeji un kuras neveic patstavigu saimniecisko darbibu, un §is preces tiesi
vai netie§i nosiita vai parvada pardew8}s © nosititdjs, kurS veic patstavigu
saimniecisko darbibu < vai kada persona X> , kura nosiita vai parvada preces <XI
vipa X> uzdevuma <X] =Brdd, akcizes nedekl [ nodoklis XI biitu j&iekase
= jamaksa < galamérka dalibvalstl. —aa—b8ts— = Bitu < japaredz noteikumi par
procediiru, kura jaievéro pasdeveam—=> nosititajam attieciba uz akcizes nodokla
samaksu. <= Lai nodrosinatu akcizes nodokla samaksu galamérka dalibvalsti,
nosititajam vai vipa vai vinas nodokla parstavim bitu jaregistréjas un jaiesniedz
akcizes nodokla nodro$inajums kompetentaja iestadé, kura iecelta Sim nolikam
saskana ar nosacfjumiem, ko noteikusi galamérka dalibvalsts. Lai vienkarSotu So
kartibu, nosititajam biitu jadod iesp&ja izvéleties, vai tas v€las izmantot nodokla
parstavi registracijas un nodro$inagjuma samaksas prasibu izpildei. Ja §is prasibas
neizpilda ne nosititajs, ne nodokla parstavis, sanémé&jam biitu jabut atbildibai par
akcizes nodoklu samaksu galamérka dalibvalstt <.
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(48)

WV 2008/118/EK 30. apsvérums
(pielagots)

Lai 1zvairitos no intereSu konflikta starp dalibvalstim un nodoklu dubultas uzlikSanas
gadijumos, kad akcizes preces jau ir nodotas paterinam viena—dalfbsalsti—DO as
dalibvalsts teritorija <X] un tiek parvietotas Kepienas-[X> Savienibas <X] teritorija, butu
japaredz noteikums situacijam, kad ir izdariti parkapumi saistiba ar akcizes precém
péc to nodoSanas patérinam.

(49)

WV 2008/118/EK 31. apsvérums
(pielagots)

Dalibvalstim vajadzétu sp&t nodro§inat, lai patérinam nodotam precém biitu akcizes
nodokla markas vai valsts identifikacijas zimes. Sadu marku vai zimju izmanto$ana
nedrikst radit SkérSlus Kepienas [X> Savienibas <X] ieks¢ja tirdznieciba. Ta ka $adu
marku vai Zimju izmantoSana nedrikst biit par iemeslu nodoklu dubultajai uzlikSanai,
butu skaidri janosaka, ka visas summas, kas samaksatas vai garantetas par Sadu marku
val zimju sanemsSanu, ir jaatmaksa, jaatlaiz vai jaatbrivo tai dalibvalstij, kura
1zsnlegus1 attlemgas markas, ja akcizes B> nodoklis ir kluvis ickas€jams

Fa ks : s ir iekas€ts citd dalibvalsti.
Tomeér, lai 1zva1r1tos no Jebkadas stavokla launpratlgas izmantosSanas, dalibvalstim, kas
ir izsnieguSas $adas markas vai zimes, vajadz€tu but iesp&jai atmaksat, atlaist vai
atbrivot nodro$inajumu, ja tiek uzradits pieradijums tam, ka min€tas markas ir
nonemtas vai iznicinatas.

(50)

WV 2008/118/EK 32. apsvérums
(pielagots)

Parasto prasibu pieméroSana attieciba uz akcizes preCu [X> parvietoSanu un
parraudzibu <X] epsiti—sn—uzraudziby var radit nesamérigu administrativo slogu
mazajiem vina razotajiem. Tap&c dalibvalstim biitu jaspgj atbrivot $os razotajus no
konkrétam prasibam.

(D

| ¥ 2008/118/EK 33. apsvérums

Biitu janem véra tas, ka vél nav atrasta piemérota vienota pieeja attieciba uz akcizes
precém, ko izmanto ka krajumus uz kugiem un gaisakugos.

(52)

W 2008/118/EK 34. apsvérums
(pielagots)

Attieciba uz akcizes precém, ko izmanto tiltu buvniecibai un uzturSanai par
dalibvalstu robezam, $§tm dalibvalstim butu jalauj pienemt pasakumus, ar kuriem
atkapjas no parastajiem noteikumiem un procediram, ko piemero akcizes precém,
kuras parvieto no vienas dalibvalsts [X> teritorijas <X uz [X citas dalibvalsts
teritoriju <X] etra-dalibvalsti, lai samazinatu administrativo slogu.
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| ¥ 2008/118/EK 35. apsvérums

WV 2008/118/EK 36. apsvérums
(pielagots)

Lai atveletu laiku parejai uz elektronisko kontroles sistému precu parv1etosana1 athiltas

nodekla—maksasanas—resma, dalibvalstim vajadzEtu but iespgjai izmantot parejas laiku, kura
parvietoSanu var veikt saskana ar Direktiva 92A2LEEK X> 2008/118/EK X izklastitajam
formalitateém..

W 2008/118/EK 37. apsvérums
(pielagots)

(53) Nemot véra to, ka §1s direktivas mérki, proti, vienotas kartibas nodroSinasanu attieciba
uz konkrétiem akcizes nodokla aspektiem, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un to, ka minétas ricibas méroga un iedarbibas d&€] So mérki var labak
sasniegt Kepienas X> Savienibas <XI limeni, Kepiena X Savieniba <X] var pienemt
pasakumus saskana ar Liguma B par Eiropas Savienibu <XI 5. panta noteikto
subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu
Saja direktiva paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi $2 mérka sasniegSanai.

{ jauns

(54) Pienakums transponét So direktivu valsts tiesibu aktos biitu jaattiecina vienigi uz tiem
noteikumiem, kuri, salidzinot ar iepriek$€jam direktivam, ir grozijumi péc biitibas.
Pienakums transponét noteikumus, kas nav maintiti, izriet no ieprieksejam direktivam.

(55)  Sai direktivai nebitu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem I pielikuma

B dala minéto direktivu transpon€Sanai valsts tiesibu aktos un min&to direktivu
piemérosanas dienu,

& N84 1771000 23 _lon.
77 —23—1pe-
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| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

IR PIENEMUSI $O DIREKTIVU.
INODALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

BO Prieksmets <XJ

l. S1 direktiva nosaka vispargju reZimu attieciba uz akcizes nodokli, ko tiesi vai netiesi
uzliek $adu precu paterinam (taepmak “akcizes preces”):

a)  energoprodukti un elektroenergija, uz ko attiecas Direktiva 2003/96/EK;

b)  spirts un alkoholiskie dzerieni, uz ko attiecas Direktiva 92/83/EEK un
Direktiva 92/84/EEK;

c) tabakas izstradajumi, uz ko attiecas Direktiva 954504EK-Direktrva- 02/ JO/HEK
sn-Direktiva-02/80/EEI 2011/64/ES.

2. Dalibvalstis 1pasos noltikos var akcizes precém papildus X uzlikt <] piemeret
netieSos nodoklus, ja tie nodokla bazes noteikSanas, nodokla aprékinaSanas, nodokla
uzlikSanas iesp&jas un nodokla parraudzibas zina, iznemot noteikumus par atbrivojumu no
nodokliem, atbilst Kepieras [X> Savienibas <X] noteikumiem, ko pieméro akcizes nodoklim
vai pievienotas vertibas nodoklim.

3. Dalibvalstis var uzlikt nodoklus:
a)  razojumiem, kas nav akcizes preces;

b)  pakalpojumiem, tostarp ar akcizes precém saistitiem pakalpojumiem, ja tadus
nodoklus nevar uzskatit par apgrozijuma nodokliem.

Tomér tadu nodoklu wuzlik§ana tirdznieciba starp dalibvalstim nedrikst radit ar
robezskersosanu saistitas formalitates.

2. pants

L& lekaséjamibas gadijums <X/
Akcizes preces apliek ar akcizes nodokli tad, kad:
a)  preces razo, tostarp ari, attiecigos gadijumos, iegiist, D> Savienibas <XI
Keopienas teritorija;
b)  preces importe X> Savienibas <X] kepienas teritorija.
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3. pants

L& Savienibas Muitas kodeksa piemérosana akcizes precéem <X/

1. Formalitates, kas Kepienas [X> Savienibas <X] muitas noteikumos noteiktas precu
ieveSanai Kepienas DO Savienibas <X] muitas teritorija, mutatis mutandis pieméro akcizes
preCu ieveSanai Kepiend X Sav1en1bas terltorlja <ZI no X> kadas no 5. panta 2. punkta
min&tajam teritorijam <X] S—pantaLpunkts 3 fas.

2. Formalitates, kas noteiktas Kepienas [ Savienibas <XI muitas noteikumos precu
izveSanai no ¥kepienas DX Savienibas <XI muitas teritorijas, mutatis mutandis plemero akc1zes
precu izveSanai no Kepienas [X> Savienibas teritorijas <XI uz S—panta : =
teritern DO kadu no 5. panta 2. punkta min&tajam teritorijam <XI.

3. Atkapjoties no 1. un 2. punkta Somljal ir atlauts akcizes precu parvietoSanai starp
savateriteriju O savas X kas : akta; X dalibvalsts teritoriju <XI un
teritorijam, kas min&tas 5. panta 2. punkta c) apakspunkta piemérot tas pasas procediiras, ko
ta pieméro $adai parvietoSanai X> savas dalibvalsts teritorija <XI.

{ jauns

4. Sis direktivas 15. lidz 47. pantu nepieméro akcizes precém, kuram ir arpussavienibas
precu statuss atbilstosi definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 952/2013
5. panta 24) punkta®®

WV 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

4. pants

> Def inicijas <XJ

s pieméro $adas definicijas:

Saja direktiva
1= “apstiprinats noliktavas turétajs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai
dalibvalsts kompetentas iestades devusas atlauju, veicot savu [X> darijumdarbibu <X
darbibu, razot, parstradat, glabate= = uzglabat <, sanpemt vai sitit akcizes preces
saskana ar atliktas nodokla maksasanas rezimu akcizes precu noliktava;

2)2  “dalibvalsts™—un “dal‘bvalsts terltorlja ir Kepienas [ tas X] katras
dalibvalsts teritorija, kura ir 2 : sgms X piemErojami  Ligumi <XI
saskana ar t8—299—panty O nguma par Elropas Savienibas darbibu 349. un
355. pantu <X], iznemot tresas teritorijas;

3)3 <KepienaZun “ O Savienibas <X] kepienas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas;
Ka-definats 2 punkis:

4)4 “tresa teritorija” ir 5. panta 2. un 3. punkta minéta teritorija;

& Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko izveido
Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp.).
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5)5 “BX tresa valsts <X] trefa=valsts” ir jebkura valsts vai teritorija, kura nepieméro
Levmu O Ligumus Xl

6)%~ “atliktas nodokla maksasanas rezims” ir nodokla reZims, kuru pieméro tadws
akcizes precu razosanal parstradel g&%m# = uzglabasanal < vai parvietosanai
a ass un kura rezultata

akmzes nodokla maksasanu athek

= jauns

: => precu lalsana brlva apgr021ba saskana ar Regulas (ES)

Nr 952/2013 201 pantu NS

8)% “registréts sanémgéjs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai galamérka
dalibvalsts kompetentas iestades DX ir Xl devusas atlauju, veicot savu
X> darfjumdarbibu <X] dasbiba, saskana ar So iestazu noteiktiem nosacijumiem
sanemt akcizes preces no citas dalibvalsts DX teritorijas <X, piemérojot atliktas
nodokla maksaSanas rezZimu;

9NAY- “registréts nosutitajs” ir fiziska vai juridiska persona, kurai importa dalibvalsts
kompetentas iestades devuSas atlauju, veicot savu X darfjumdarbibu <X] dasbibu,
saskana ar So iestazu noteiktiem nosacijumiem tikai nosutit akcizes preces,
piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, kad tas laiz briva apgroziba saskana
ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 dEEI-Ne2013/02 70 701 .pantu;

10)H= “akcizes precu noliktava” ir vieta, kur apstiprinats noliktavas turétajs,
veicot savu X> darfjumdarbibu <X] dasbibu, razo, parstrada, glaba = uzglaba <&,
sanem vai nosiita akcizes preces atliktas nodokla maksaSanas rezima, ieverojot Tpasus
noteikumus, ko noteikuSas tas dalibvalsts kompetentas iestades, kura atrodas
attieciga akcizes precu noliktava;z

{ jauns

11) “sertificéts nosititajs” ir fiziska vai juridiska persona, kura ir registréta
nosiititajas dalibvalsts kompetentajas iestad€s ar noliiku nositit akcizes preces, kas ir
nodotas pat€rinam vienas dalibvalsts teritorija un p&€c tam parvietotas uz citas
dalibvalsts teritoriju;

12) “sertificéts sanémejs” ir fiziska vai juridiska persona, kura ir registréta galamérka
dalibvalsts kompetentajas iestadés ar noliilku sanemt akcizes preces, kas ir nodotas
patérinam vienas dalibvalsts teritorija un péc tam parvietotas uz citas dalibvalsts
teritoriju.
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| ¥ 2008/118/EK (pielagots) |

> 13) ‘galamérka dalibvalsts’ ir dalibvalsts, kura sanéméjs sanem akcizes precu
piegadi. <]

5. pants

B> Piemerosanas teritorija <X/

1. So direktivu un + pantamindtas—direkiivas O Direktivas 2003/96/EK, 92/83/EEK,
92/84/EEK un 2011/64/ES <XI pieméro IZ> Savienibas <X] Kepieras teritorija.

2. So direktivu un +—panta etas—direktivas O Direktivas 2003/96/EK, 92/83/EEK,
92/84/EEK un 2011/64/ES <X] nepiemé&ro sadas teritorijas, kas ietilpst X> Savienibas <X

Keopienas muitas teritorija:

a)  Kanariju salas;

‘ WV 2013/61/ES 2. panta 1. punkts

b)  Francijas teritorijas, kas min€tas Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349.
panta un 355. panta 1. punkta;

W 2008/118/EK (pielagots)
=>12013/61/ES 2. panta 2. punkts.
= jauns

c)  Alandu salas;
d)  Normandijas salas.

3. So direktivu un +—panta minctas—direkiivas [ Direktivas 2003/96/EK, 92/83/EEK,
92/84/EEK un 2011/64/ES <XI nepieméro teritorijam Liguma > par Eiropas Savienibas
darbibu <X1299—panta—4- [X> 355. panta 3. punkta <X] darbibas joma, ne $adam citam
teritorijam, kas neietilpst > Savienibas <XI Kepienas muitas teritorija:

a)  Helgolandes sala;

b)  Bizingenas teritorija;

c)  Seita;
d) Melila;

e) Livinjos

4. Spanija, iesniedzot deklaraciju, var darit zinamu, ka no otra ménesa pirmas dienas péc
Sadas deklaracijas iesniegSanas $o direktivu un —panta—mmétas dircktivas X> 2003/96/EK,
92/83/EEK, 92/84/EEK un 2011/64/ES <X] attieciba uz visam vai dazam akcizes precém, kas
noraditas 1. panta, pieméro Kanariju salas, paredzot noteiktus pielagojumus, lai nemtu véra
loti lielo attalumu lidz tam.

28



LV

5. =>»1 Francija, iesniedzot deklaraciju, var darit zinamu, ka no otra meénesa pirmas dienas
pec sadas deklaracijas iesniegSanas So direktivu un STt as X Direktivas
2003/96/EK, 92/83/EEK, 92/84/EEK un 2011/64/ES <XI attlec1ba uz visam vai dazam akcizes
precém, kas noraditas 1. panta, pieméro $a panta 2. punkta b) apakSpunkta noraditajas
teritorijas, paredzot noteiktus pielagojumus, lai nemtu vera So teritoriju lielo noskirtibu loti
lielo attalumu Iidz $Tm teritorijam. €

6. Sis direktivas noteikumi neliedz Griekijai paturét speka Atosa kalnam pieskirto Tpaso
statusu, kas garantéts Griekijas Konstitiicijas 105. panta.

6. pants

B> Ipass teritoridalais statuss <7

1. Nemot vera konvencijas un ligumus, kas noslégti attiecigi ar Franciju, Italiju, Kipru un
Apvienoto Karalisti, Saja direktiva par treSam valstim neuzskata Monako Firstisti, Sanmarino,
Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia suverénas bazu teritorijas un Menas salu.

2. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka akcizes precu
parvietoSanu, kas uzsakta vai paredzeta:

a)  Monako Firstistei, uzskata par parvietoSanu, kas uzsakta Francija vai paredzeta
Francijai;
b)  Sanmarino, uzskata par parvietoSanu, kas uzsakta Italija vai paredzeta Italijai;

c)  Apvienotas Karalistes Akrotiri un Dhekelia suveréno bazu teritorijam, uzskata
par parvietoSanu, kas uzsakta Kipra vai paredzeta Kiprai,

d)  Menas salai, uzskata par parvietosanu, kas uzsakta Apvienotaja Karalist€ vai
paredzeta Apvienotajai Karalistei.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka akcizes precu
parvietoSanu, kas uzsakta vai paredzéta Jungholcai un Mitelbergai (Kleines Walsertal),
uzskata par parvietoSanu, kas uzsakta Vacija vai paredzeta Vacijai.
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IINODALA

X IEKASEJAMIBA, <XI © PARKAPUMI PRECU PARVIETOSANA
ATLIKTAS NODOKLA MAKSASANAS REZIMA, ATMAKSASANA UN
ATLAISANA, K1 ATBRIVOJUMS NO AKCIZES NODOKLA-UNTFA
ATMAKSASANA

1.IEDALA

: : 4E3A O IEKASEJAMIBA,
PARKAPUMI PRECU PARVIETOSANA ATLIKTAS NODOKLA
MAKSASANAS REZIMA

7. pants

P> lekaséjamibas laiks un vieta, iznicinasana un neatgriezeniski zudumi <X/

1. Akcizes nodoklis Kklist [X> iekas€jams <X] uzhekams bridi, kad preces nodod
patérinam, un dalibvalsti, kura to veic.

2. Saja direktiva “nodosana patérinam” ir:

a)  akcizes precu novirziSana, arl nelikumiga novirziSana, no atliktas nodokla
maksasanas reZima;

b)  tadu akcizes preCu glabasana— = parstrade vai uzglabasana <=, nepiemérojot
atliktas nodokla maksasanas rezimu, > par ko <XI 3& nav iekaséts akcizes nodoklis
saskana ar piemérojamiem Kepienas [X> Savienibas <X] tiesibu aktiem un attiecigas
valsts tiesibu aktiem,;

c)  akcizes precu razosana, arl nelikumiga razoSana, nepiemérojot atliktas nodokla
maksasanas rezimu;

d)  akcizes precu imports, arT nelikumigs imports, iznemot, ja attiecigajam akcizes
precém uzreiz pec importa pieméro atliktas nodokla maksasanas rezZimu.

IZ> Par nov1r21sanas no atliktas nodokla maksasanas

kad ak01zes preces sanem

registréts sanemejs s1tua01jas kas mingtas 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii)
punkta <XI ;

s =D bridi, kad akc1zes preces sanem sanémeéjs
51tuac1] as, kas minétas 17 panta 1 punkta a) apak$punkta iv) punkta <XI ;

rets IZ> br1d1 kad akc1zes preces sapem tiesas plegades Vieta
51tua01_]as kas minétas 17. panta 4. punkta <XI.

4. Ja akcizes prec€m piemero atliktas nodokla maksasanas rezimu, tad pilnigu to
iznicinasanu vai neatgriezenisku zudumu, tostarp zudumu, kas rodas tadu—preéa—batbas;
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neparedzetu apstaklu vai neparvaramas varas, vai dalibvalsts kompetento iestazu izsniegtas
atlaujas X> iznicinat preces <X d€l, neuzskata par nodosanu paterinam.

Saja direkttva par pilnigi iznicinatam vai neatgriezeniski zudusam uzskata preces, kuras ka
akcizes preces ir kluvusas nederigas turpmakam izmantojumam.

{ jauns

5. Tadu dalgju zudumu precu specifikas del, kas rodas atliktas nodokla maksasanas
rezima, neuzskata par nodoSanu paterinam, ciktal zuduma daudzums neparsniedz kopigo
dalgja zuduma robezvertibu minétajam akcizes preceém. To dalu no dalgja zuduma, kas
parsniedz kopigo dalgja zuduma robezveértibu min€tajam akcizes precém, uzskata par
nodoSanu paterinam.

WV 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

6. Par akcizes preCu pinieu—iznieindSanu—vaineateriezeniskn zudumu X |, ka minéts 4. <Xl
= un 5. punkta, < snledz pienacigus pleradljumus tas dahbvalsts kompetentajam iestadém,
kura notika attiecigo akcizes precu pHate aisks zudums, vai, ja
nav iesp&jams noteikt, kur B notika zudums Xl 4 , — kur to konstat€ja.

{ jauns

NodroSinajumu, kas iesniegts saskana ar 18. pantu, atbrivo, kad ir iesniegts pienacigs
pieradijums.

7. Komisija saskana ar 55. pantu pienem delegétos aktus, ar ko nosaka kopigas daléja
zuduma robezvertibas, kuras minétas $a panta 6. punkta un 46. panta 2. punkta, ieverojot
precu specifiku, un kuros norada akcizes preces, atbilstoSo kopigd zuduma robezvertibu
procentos no kop&ja daudzuma un citus attiecigos aspektus saistiba ar precu uzglabasanu un
parvadasanu.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

8. pants

L Par akcizes nodokla samaksu atbildiga persona <X/
1. Par X> ickasgjama <X] uzlkiekama akcizes nodokla samaksu atbildiga persona ir:

a)  saistiba ar akcizes preCu novirziSanu no atliktas nodokla maksasanas rezima,
ka min&ts 7. panta 2. punkta a) apakSpunkta:

1) apstiprinats noliktavas turétajs, registréts sanémgéjs vai jebkura cita
persona, kas novirza akcizes preces no atliktas nodokla maksasanas rezima vai

kuras sarda > uzdevuma <X] ta to dara, vai, ja notick nelikumiga novirziSana
no akcizes precu noliktavas, jebkura cita $aja novirziSana iesaistita persona;
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i) ja ir izdarits parkapums, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla
maksasanas rezZima, ka noteikts 10. panta 1., 2. un 4. punkta: apstiprinats
noliktavas turétajs, registréts nosutitajs vai jebkura cita persona, kas sniedza
maksajuma nodro§indjumu saskana ar 18. panta 1. un 32. punktu; vai jebkura
persona, kas piedalfjas nelikumigd novirzisana un kura zinaja vai kurai
pamatoti biitu jazina par to, ka novirziSana bija nelikumiga;

b)  saistiba ar akcizes precu glabasans = parstradi un uzglabasanu <, ka minéts 7.
panta 2. punkta b) apakSpunkta: persona, kas glebad = parstrada vai uzglaba <
akcizes preces, vai jebkura cita persona, kas iesaistita to glabasand = parstrade vai
uzglabasana <;

c)  saistiba ar akcizes precu razoSanu, ka min&ts 7. panta 2. punkta c) apakSpunkta:
persona, kas razo akcizes preces, vai — nelikumigas razoSanas gadijuma — jebkura
cita persona, kas iesaistita to raZosana,

d)  saistiba ar akcizes pre¢u importu, ka minéts 7. panta 2. punkta d) apakSpunkta:
= deklaretajs kas deﬁnets Regulas (ES) Nr 952/2013 5 panta 15 punkta =

nehkum1ga 1mp0rta gadljuma Jebkura cita persona, kas iesaistita importa.

2. Ja par ssena X ta pasa <XI akcizes nodokla parada samaksu atbild vairakas personas,
tas par So paradu atbild solidari-sa-atsewisk.

9. pants

L Akcizes nodokla iekséjamibas nosacijumi un izmantojamas likmes <X/

X> Akcizes nodokla 1ekasejam"bas nosacguml un piemérojama likme <X] Nesaefumi-akeizes
5 me ir ta, kas diena, kad akcizes nodoklis

x> klust 1ekasejams <ZI %a%eleaﬁs ir speka dalibvalsti, kura preces nodod patérinam.

Akcizes nodokli uzliek un iekas€, un attieciga gadijuma atmaksa vai atlaiz saskana ar katras
dalibvalsts paredzétu procediiru. Dalibvalstis pieméro vienadas procediiras viet€§jam precém
un precém no citam dalibvalstim.

10. pants

L Parkapumi akcizes precu parvietosand atliktas nodokla maksasanas rezima <X/

1. Ja ir izdarits parkapums, akcizes preces parvietojot atliktas nodokla maksaSanas
reZima, ka rezultata tas nodotas patérinam saskana ar 7. panta 2. punkta a) apakSpunktu,
nodoSana patCrinam notiek [X> tas dalibvalsts teritorija <X] dal¥bwalsts, kura tika izdarits
attiecigais parkapums.

2. Ja ir konstatéts parkapums, parvietojot akcizes preces atliktas nodokla maksaSanas
reZima, ka rezultata tas nodotas paterinam saskana ar 7. panta 2. punkta a) apakSpunktu, un
nav iesp&jams noteikt, kur ticis izdarits parkapums, uzskata, ka tas izdarits atteeigaid
dalibwalss DO attiecigas dalibvalsts teritorija <XI un bridi, kad parkapums konstatgts.

3. Situacijas, kas minétas 1. un 2. punkta X> , <X] tas dalibvalsts kompetentas iestades,
kura preces nodotas pat€rinam vai tiek uzskatits, ka tas tur nodotas pat€rinam, informe
nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades.
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4. Kad akcizes preces, ko parvieto, piemé&rojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, nav
sasniegusas galamérki un ja parvietoSanas bridi nav konstatéts neviens parkapums, kura
rezultata akcizes preces ir nodotas patrinam saskana ar 7. panta 2. punkta a) apakSpunktu,
uzskata, ka parkapums ir izdarits nosiititaja dalibvalstt sa bridi, kad parvietoSana sakta, ja
vien Cetru ménesu laika no parvietoSanas sakuma saskana ar 20. panta 1. punktu nosutitajas
dalibvalsts kompetentajam iestadém netiek iesniegti pienacigi pieradijjumi par to, ka
parvietoSana pabeigta saskapa ar 20. panta 2. punktu, vai par vietu, kura ticis izdarits
parkapums.

Ja persona, kura sniedz nodro$inajumu, kas min&ts 18. panta, nebija inform&ta vai varétu
nebit informéta par to, ka preces nav sasniegusas galamérki, nosititajas dalibvalsts
kompetentas iestades tai dod vienu menesi laika no dienas, kad $1 informacija tika pazinota,
lai > konkréta <X] persona varétu sniegt pieradijumu par to, ka parvietoSana beigusies
saskana ar 20. panta 2. punktu, vai par vietu, kura ticis izdarits parkapums.

5. Fadu—ja Sa panta 2. un 4. punkta mingtajas situcijas, pirms ir pagajusi tris gadi no
dienas, kad parvietoSana sakta saskapa ar 20. panta 1. punktu, noskaidro, kura dalibvalstt
parkapums ir faktiski izdarits, piemé&ro 1. punktu.

Sades-sadiiumes Ddalibvalsts, kur tika izdarits parkapums, kompetentas iestades informé tas
dalibvalsts, kura uzlika akcizes nodokli, kompetentas iestades, kas nodokli atlidzina vai atlaiz
péc tam, kad sniegts pieradijums par akcizes nodokla ieckaséSanu otra dalibvalsti.

6. Saja panta “parkapums” ir situacija, kas rodas, parvietojot akcizes preces atliktas
nodokla maksasanas rezima, kas nav min&ta 7. panta 4. = un 5. < punkta, kad akcizes precu
parvietoSana vai parvietoSanas dala nav pabeigta saskana ar 20. panta 2. punktu.

2.TEDALA

ATMAKSASANA UN ATLAISANA
11. pants

B Atmaksasana un atlaisana <7

Papildus gadijumiem, kas noraditi 33—ps : . punkta, 4536. panta 5.
punkta un 4738. panta 3. punkta ka ar1 IZ) Dlrektlvas 2003/96/EK 92/83/EEK, 92/84/EEK
un 2011/64/ES <X SR /s, patérinam nodotdm akcizes prec€m péc
attiecigas personas pieprasijuma iesp&ju atmaksat vai atlaist akcizes nodokli var noteikt tas
dalibvalsts kompetenta iestade, kura attiecigas preces nodotas patérinam, dalibvalst>s <Xla
noteiktos gadijumos un saskana ar dalibvalst>s Xla paredz&tiem nosacljumiems=lai ar
noliku novérst novérstg iesp&jamu nodoklu nemaksasanu vai stavokla launpratigu
izmantoSanu.

Tada atmaksa vai atlaiSana nevar izraisit atbrivojumus, kas nav 12. pantd paredz€tie
atbrlvo_]uml Val IZ) Dlrektlva 2003/96/EK, 92/83/EEK, 92/84/EEK vai 2011/64/ES <XI kada
Rinetaia asa paredz@tie atbrivojumi.
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3.IEDALA

ATBRIVOJUMI
12. pants

B> Atbrivojumi no akcizes nodokla samaksas <]

1. Akcizes preces atbrivo no akcizes nodokla, ja tas [X> paredzéts izmantot <XI

a)  saistiba ar diplomatiskam vai konsularam attiecibam;

b)  starptautiskas organizacijas, ko par tadam atzinuSas uzpemgjas dalibvalsts
iestades un So organizaciju biedri, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, kadi
noteikti attiecigo organizaciju starptautiskajas dibinaSanas konvencijas vai mitnes
noligumos;

c) tadi valsts brunotie speki, kas ir Ziemelatlantijas liguma Puse, bet nav
dalibvalsts, kura X> ir ickasgjams <XI iekasé akcizes nodoklis, — minéto brunoto
speku vajadzibam, civilajam personalam, kas to pavada, vai So brunoto spéku
virtuvju vai €dnicu apgadei,

d)  Apvienotas Karalistes brunotie speki, kas izvietoti Kipra saskana ar Kipras
Republikas izveides 1960. gada 16. augusta ligumu, — o brunoto speku vajadzibam,
civilajam personalam, kas to pavada, vai So brunoto spéku virtuvju vai &dnicu
apgadei;

e) patéripam saskana ar noligumu, kas noslégts ar treSam valstim vai
starptautiskam organizacijam, ja vien $ads noligums ir atlauts vai apstiprinats
attieciba uz atbrivojumu no pievienotas vértibas nodokl]a.

2. Atbrivojumus no nodokla pieméro saskana ar uznémgjas dalibvalsts paredzetajiem
nosacijumiem un ierobezojumiem. Dalibvalstis var pieskirt atbrivojumu, paredzot akcizes
nodokla atmaksasanu.

13. pants

PO Atbrivojuma sertifikats <]

~ - - - ~ = = ,

parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksasanas reZimu un uz ko attiecas 12. panta 1. punkta
mingtais atbrivojums, <XI pievieno atbrivojuma sertifikatu. = Atbrivojuma sertifikata norada
piegadajamo akcizes precu specifiku un daudzumu, precu veértibu un atbrivota sanémeéja
identifikacijas datus, ka arT uznéméju dalibvalsti, kura izsniegusi atbrivojuma sertifikatu. <
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{ jauns

2. Dalibvalstis var izmantot 1. punkta min€to atbrivojuma sertifikatu, lai aptvertu citas netieSo
nodoklu jomas un lai nodroSinatu to, ka atbrivojuma sertifikats atbilst dalibvalsts tiesibu aktos
paredz&tajiem nosacijumiem un ierobezojumiem atbrivojuma pieskirsanai.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko nosaka atbrivojuma sertifikata veidlapu. Minétos
istenosanas aktus pienem saskana ar 56. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

43.  Procediiru, kas paredzéta 21. Iidz 282%. panta, nepieméro 12. panta 1. punkta c)
apakSpunktd minétajai akcizes precu parvietoSanai atliktas nodokla maksaSanas rezima
brunotiem spékiem, ja uz tiem attiecas procediira, kas tieSi pamatota ar Ziemelatlantijas
ligumu.

Tomér dalibvalstis var noteikt, ka 21. lidz 282%. panta paredz&to procediiru izmanto $adam
parvietoSanam, kas notiek vienigi to teritorija vai, attiecigam dalibvalstim vienojoties, starp to
teritorijam.

14. pants

L Atbrivojums no akcizes nodokla samaksas pasazieriem, kas celo uz tresam valstim vai
tresam teritorijam <X/

1. Dalibvalstis no akcizes nodokla var atbrivot akcizes preces, kas pardotas beznodoklu
veikalos un ko personigaja bagaza ved celotaji, kuri dodas lidojuma vai jiiras brauciena uz
treSo teritoriju vai treSo valsti.

2. Uz precém, ko pardod gaisakugi vai uz kuga tada lidojuma vai jiras brauciena bridi,
kura mérkis ir tre$a teritorija vai tre$a valsts, attiecas tie pasi noteikumi, kas attiecas uz
beznodok]u veikalu pardotam preceém.

3. Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to, ka 1. un 2. punkta
paredz€tos atbrivojumus no nodokla pieméro, lai netiktu pielauta nodokla nemaksaSana,
izvairiSanas no nodok]a maksasanas vai stavokla launpratiga izmantosSana.

45.  Saja panta pieméro $adas definicijas:

a)  “beznodoklu veikals” ir jebkur§ uznémums, kas atrodas lidosta vai osta un kas
atbilst nosacfjumiem, ko paredz€jusas kompetentas dalibvalstu iestades, jo 1pasi
saskana ar 3. punktu;

b)  “celotajs uz treSo teritoriju vai treSo valsti” ir jebkur§ pasazieris, kam ir
braukSanas dokuments, kur§ derigs braucienam pa gaisa vai jiras celiem un kura
noradits, ka brauciena galamérkis ir lidosta vai osta, kas atrodas tresa teritorija vai
tresa valsti.
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IIINODALA

RAZOSANA, PARSTRADE UN GEABASANALD UZGLABASANA <<

15. pants

Lo Visparigi noteikumi <]

1. Katra dalibvalsts paredz noteikumus par to akcizes preCu razoSanu, parstradi un
glabasany © uzglabaSanu <, uz kuram attiecas §1 direktiva.
2. Ja akcizes nodoklis nav samaksats, akcizes preCu razoSana, parstrade un glabasana

= uzglabasana < notiek akcizes precu noliktava.
16. pants

L2 Nosacijumi apstiprinata noliktavas turétaja atlaujas sanemsanai <X/

1. Lai apstiprinats noliktavas tur€tajs izveidotu un turétu akcizes precu noliktavu, ir
vajadziga tas dalibvalsts kompetento iestazu atlauja, kura atrodas attieciga akcizes precu
noliktava.

Tadu atlauju dod atbilstigi nosacijumiem, kurus attiecigas iestades ir pilnvarotas paredzet, lai
noverstu iesp&jamu nodoklu nemaksasanu vai stavokla launpratigu izmantosanu.

2. Apstiprinata noliktavas turétaja pienakumi ir $adi:
a)  vajadzibas gadijuma iesniegt nodroSinajumu, kas sedz ar akcizes precu
razoSanu, parstradi un glebasass = uzglabasanu < saistito risku;
b)  ieverot tas dalibvalsts prasibas, kuras teritorija atrodas akcizes precu noliktava;

c) IkEset_[O veikt X akcizes precu krajumu un parvietoSanas uzskaiti katrai
akcizes precu noliktavai,

d)  tewest—DO uzskaitit X1 akcizes  pre¢u  noliktava un  uzskaitit
X> gramatvediba <Xl, lidzko parvietoSana ir beigusies, visas akcizes preces, ko
parvieto, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu, iznemot gadijumus, kad
pieméro 17. panta 42. punktu,

e)  piekrist jebkurai parraudzibai un krajumu kontrolei.

Nosacijumus attiectba uz a) apakSpunkta min€to nodrosinajumu nosaka tas dalibvalsts
kompetentas iestades, kura ir izdota akcizes precu noliktavas atlauja.
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IVNODALA

AKCIZES PRECU PARVIETOSANA, PIEMEROJOT ATLIKTAS
NODOKLA MAKSASANAS REZIMU

1.IEDALA

VISPARIGI NOTEIKUMI
17. pants

L2 Visparigi noteikumi par parvietosanas nosiitisanas un galamérka vietu </

1. Piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezZimu, akcizes preces drikst parvietot

DO starp Sadam vietam Savienibas teritorija <X Kepienas—teriterii&, tostarp ;—ja—preees
parviete; Skersojot tresas valsts teritoriju vai treSo teritoriju:

a)  no akcizes precu noliktavas:
1) uz citu akcizes precu noliktavu;
i) registrétam sanémejam;
iii) uz vietu, kur akcizes preces izved no Kepienas [X> Savienibas <X
teritorijas, ka noteikts 2625. panta 1. punkta;

1v) sanéméjam, kas minéts 12. panta 1. punkta, ja preces nosiita no citas
dalibvalsts D teritorijas <XI;

‘ { jauns

V) uz izveSanas muitas iestadi, kas vienlaikus ir arT nosiititdja muitas iestade
argja tranzita procediira, ka paredzéts Regula (ES) Nr.° 2446/2015%;

| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

b) no importa vietas uz jebkuru no a) apakSpunkta minétajiem galamérkiem, ja preces
stita registréts nosutitajs.
Saja panta “importa vieta” ir vieta, kur ad tas laiz briva apgroziba

saskana ar Regulas %@%&%4%%%% gES) Nr 952/2013 201. pantu.

‘ U jauns

2. Iznemot gadijumu, kad importé€Sanu veic akcizes precu noliktava, akcizes preces no
importéSanas vietas var parvietot atliktas nodokla maksaSanas rezima vienigi tad, ja
deklaretajs importa dalibvalsts kompetentajam iestadém iesniedz $adu informaciju:

= Komisijas Delegeta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz
daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343, 29.12.2015., 1. lpp.).
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a) unikalu akcizes identifikacijas numuru saskapa ar Padomes Regulas (ES)
Nr. 389/2012% 19. panta 2. punkta a) apakSpunktu konkrétas parvieto$anas registréta
nosiititaja identificésanai,

b) unikalu akcizes identifikacijas numuru saskana ar Regulas (ES) Nr.389/2012
19. panta 2. punkta a)apakSpunktu ta sapémé&ja, kam ir nosititas preces,
identificeéSanai,

c) pieradijumus tam, ka importétas preces ir paredzets nosiitit no importa dalibvalsts

teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju.

3. Dalibvalstis var paredz&t noteikumu, ka 2. punkta c¢) apakSpunkta min&tais pieradijums
jasniedz kompetentajam iestadém vienigi péc pieprasijuma.

| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

42. Atkapjotles no $a panta l. punkta a) apakspunkta 1) un 11) punkta un 1 punkta b)
apaksSpunkta sa=izs —p4 : S

saskana ar tas paredzetlem nosacuumlem atlaut akc1zes preces atliktas nodokla maksasanas
rezZima parvietot uz tieSas piegades vietu, kas atrodas tas teritorija, ja attiecigo vietu ir
noradijis apstiprinats noliktavas turétajs galamérka dalibvalsti vai registréts sanéméjs B ,
iznemot registréto sanéméju, kura atlauja ir ierobezota saskana ar 19. panta 3. punktu. <XI.

Attiecigais apstiprinatais noliktavas turétajs vai registrétais saneéméjs ir atbildigs par 25
panta 1. punkta minéta sanemsanas zinojuma iesniegSanu.

53. Sa panta 1. un 2. punktu pieméro ari tadu akcizes predu parvieto$anai, kam pieméro
nodokla nulles likmi un kas nav nodotas patérinam.

18. pants

22 Nodrosinajums <X

1. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar to paredz&tiem nosacijumiem
pieprasa, lai risks, kas saistits ar precu parvietoSanu atliktas nodokla maksaSanas rezima, biitu
segts ar nodroSinajumu, ko sniedz apstiprinats noliktavas turétajs—nosutitajs vai registréts
nosutitajs.

{ jauns
2. Nodrosinajumu nesniedz attieciba uz energoproduktu parvietoSanu pa nostiprinatiem
caurulvadiem.

W 2008/118/EK (pielagots)

= jauns
32.  Atkapjoties no 1. punkta, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar to

paredz&tiem nosacTjumiem var atlaut, ka 1. punktd min&to nodrosinajumu sniedz parvadatajs
X> vai ekspeditors <XI, akcizes precu Ipasnieks, akcizes sanéméjs vai vairakas personas kopa,
ar1 1. punkta min&tas personas.

L Padomes Regula (ES) 389/2012 (2012. gada 2. maijs) par administrativu sadarbibu akcizes nodoklu
joma un ar ko atce] Regulu (EK) Nr. 2073/2004 (OV L 121, 8.5.2012., 1. Ipp.).
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54.  Nosititaja dalibvalsts var atkapties no prasibas sniegt nodroSinajumu par $adu akcizes
precu parvietoSanu, kam piemero atliktas nodokla maksasanas rezimu:

a)  parvietosana pilniba notick minétas dalibvalsts teritorija;

b)  energoproduktu parvietoSana pa jiiru =
X> Savieniba <X, ja tam piekrit citas attiecigas dahbvalstls

X> 6. Dalibvalstis var noteikt siki izstradatus noteikumus, kas reglamenté nodrosinajuma
snieg§anu un derigumu. <X

19. pants

L2 Registrets sanemejs <]
l. Registréts sanéméjs nevar ne glabat = razot, ne parstradat, ne uzglabat <, ne nosutit
akcizes preces atliktas nodok]a maksasanas rezima.
2. Registréts sanéméjs ievero $adas prasibas:
a)  pirms akcizes preCu nositiSanas [X> iesniedz <X] garante akcizes nodokla

B> nodrosinajumu <X] semekss saskana ar galamérka dalibvalsts kompetento iestazu
paredz&tajiem nosacijumiem;

b)  saket—biza—1ladl lidzko X] parvietosana X ir XI beigusies, uzskaita
akcizes preces, kas sanemtas, piemérojot atliktas nodokla maksasanas rezimu;

c)  piekrit jebkurai parbaudei, ko galamérka dalibvalsts kompetentas iestades veic,
lai parliecinatos, ka preces ir faktiski sanemtas.

3. Registrétam sanémé&jam, kas akcizes preces sanem tikai laiku pa laikam, 4. panta 9.
punkta minétaja atlauja paredz konkrétu akcizes precu daudzumu, vienu nosiititaju un
noteiktu laikposmu. Dalibvalstis var ierobeZot atlauju lidz vienam pasam parvietojumam.

20. pants

B> Akcizes precu parvietosanas atliktas nodokla maksasanas rezima sakums un beigas <X/
a=Akcizes

precu parvietoSana atliktas nodokla maksasanas rezima sakas: #sakta:
adijumos, kas mingti §is direktivas 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta, — bridi
preces izved no akcizes precu noliktavas—nosiititajas;s

kad akcizes

(ii) & gadijumos, kas minéti tas 17. panta 1. punkta b) apakSpunkta, — kad preces laiz briva

apgroz1ba saskana ar Regulas % (ES) Nr. 952/2013 & 9, pantu

u
p_unkta b) apakSpunkta, — kad ak01zes sanémgjs ir sanémis akcizes precu piegadi:s
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81 11) gadijumos, kas mingti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) punkta, — kad preces ir
izvestas no X> Savienibas; <X] kepienas teritorijas;:

‘ { jauns

i) gadijumos, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punkta, — kad precém
pieméro argja tranzita procediiru.

WV 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

2. IEDALA

PROCEDURA, KAS JAIEVERO, PARVIETOJOT AKCIZES PRECES ATLIKTAS
NODOKLA MAKSASANAS REZIMA

21. pants

Lo Elektroniskais administrativais dokuments <J

1. Akcizes precu parvietoSanu uzskata par veiktu atliktds nodokla maksaSanas rezima
tikai tad, ja parvietoSana izmanto elektronisko administrativo dokumentu, kas apstradats
saskana ar 2. un 3. punktu.

2. Sa panta 1. punkta TstenoSanas noliikos nosiititdjs iesniedz nosiititajas dalibvalsts
kompetentajam iestadém elektroniska administrativa dokumenta projektu, izmantojot
datoriz€tu sist€ému, kas minéta 1. panta Lémuma Nr. 1152/2003/EK (tsspmak “datorizéta
sistéma”).

3. Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda elektroniska
administrativa dokumenta X> projekta noraditos <XI prejekta datus.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekavéjoties informe nosiutitaju.

Ja dati ir apstiprinati, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir dokumentam pasu
administrativas atsauces kodu un to pazino nosutitajam.

4. Gadijumos, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1), ii) un iv) punkta, 17.
panta 1. punkta b) apakSpunkta un 42. punkta, nosutitajas dalibvalsts kompetentas iestades
nekavgjoties parsiita elektronisko administrativo dokumentu galamérka dalibvalsts
kompetentajam iestadém, kuras to parsiita sanéméjam, ja san€mgjs ir apstiprinats noliktavas
turétajs vai registréts sanémgjs.

Ja akcizes preces ir paredz€tas apstiprinatam noliktavas tur€tajam nosutitaja dalibvalsti,
minétas dalibvalsts kompetentas iestades X> apstiprinatam noliktavas turétagjam <X sigem
tiesi parsita elektronisko administrativo dokumentu.

56.  Aketzes aNosititajs personai, kas pavada DO akcizes X1 preces, = vai gadijuma, kad
pavadosas personas nav, — parvadatajam Va1 ekspedltoram pazmo 1paso admlmstratlvas
atsauces kodu = a SRR & a EEEE :
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= persona, kura pavada akcizes preces, parvadatajs vai ekspeditors uzrada mingto kodu
kompetentajam iestadém jebkura <= s4s& parvietojuma, kam pieméro atliktas nodokla
maksasanas rezimu, bridi.

6%.  Nosititajs = , izmantojot datorizéto sist€ému, < var X> anulét <XI atsaukt elektronisko
administrativo dokumentu, kam@r parvietosana nav sakta saskana ar 20. panta 1. punktu.

78.  Kameér notiek parvietoSana atliktas nodokla maksasanas reZima, nosiititajs, izmantojot
datorlzetu 51stemu var malnlt > akcizes precu <X galamérki X> uz kadu <X] sa—neradit
raunu-galamerid ke amabitks adam no 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1), ii),=#at iii ) vai
V) & punkta vali, attlemga gadijuma, 17. panta 42. punktd minétajiem galamérkiem. = Sim
nolilkam nosiititajs, izmantojot datoriz€to sist€ému, nosiititajas dalibvalsts kompetentajam
iestadem iesniedz galamérka mainas elektroniska dokumenta projektu. Ja sanéméjs ir
mainijies, nosiititajs iesniedz ar1 jaunu elektronisko administrativo dokumentu. <

L2 22. pants <X

PO Elektroniska administrativa dokumenta apstrade eksportéjamam precem <XJ

15, Gedfjumd X Gadijumos <X, kas sainets mincti §3s direktivas 17. panta 1. punkta a)
apakSpunkta iii) = un v) <@ punktd, nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita
elektronisko administrativo dokumentu tas dahbvalsts kompetentajam 1estadem kura
lesniegta eksporta deklaracija saskana ar Reg : e ;

IstenoSanas Regulas (ES) 2015/2447 221. panta 2 Qunktu (%bﬁpﬂ%ﬁé “eksporta dahbvalsts”) ja

mingta dalibvalsts nav nosiititaja dalibvalsts.

‘ { jauns

2. Deklarétajs eksporta dalibvalsts kompetentajam iestadém pazino 1paso administrativas
atsauces kodu, noradot eksporta deklaracija minétas akcizes preces.

3. Kompetentas iestades eksporta dalibvalsti pirms precu izlaiSanas eksportam parbauda,
vai elektroniska administrativa dokumenta dati atbilst datiem eksporta deklaracija.

4. Ja pastav neatbilstibas starp elektronisko administrativo dokumentu un eksporta
deklaraciju, kompetentas iestades eksporta dalibvalsti par to inform& kompetentas iestades
nosiititaja dalibvalsti.

5. Ja preces vairs nav paredzE€ts izvest no Savienibas teritorijas, eksporta dalibvalsts
kompetentas iestades, tiklidz tas par to uzzina, pazino to nosititdjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém, izmantojot datoriz&to sistemu. Nosititajas dalibvalsts kompetentas
iestades nekavé€joties parsiita pazinojumu nosititajam.

| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

2322 pants

B Ipasa kartiba energoproduktu parvietoSanai <]

1. Ja energoproduktus parvieto pa juru vai ieks€jiem iidensceliem atliktas nodokla
maksasanas rezima, lai nogadatu sanémejam, kas nav precizi zinams bridi, kad nosiititajs
iesniedz 21. panta 2. punkta minéto elektroniska administrativa dokumenta projektu,
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nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut nosiititajam minétaja dokumenta
nenoradit datus par sanémgju.

2. Tiklidz dati par sap€émgju ir zinami, un vélakais parvietoSanas beigas, nosutitajs,
izmantojot 21. panta 78. punkta min€to procediru, tos pazino nosiititdjas dalibvalsts
kompetentajam iestadém.

{ jauns

3. So pantu nepieméro parvieto$anai, kas minéta 17. panta 1. punkta a) apakspunkta iii) un
V) punkta.

WV 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

2423. pants

Lo Sitijumu sadale <X7

1. Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades saskana ar minétas dalibvalsts paredzetiem
nosacTjumiem var atlaut nosititadjam energoproduktu parvietoSanu atliktas nodokla
maksasanas rezima weikt—vairdkas—dalas—[ veikt divas vai vairakas dalas, ja izpildas $adi
nosacfjumi: <XI :

a)t i akcizes precu kopgjais apjoms nemainas;

b)Z: ja-parwetorama sadali veic tadas dalibvalsts teritorija, kura min&ta procedira ir
atlauta;

)3 i §Ts dalibvalsts kompetentas iestades tiek informétas par vietu, kura notiek
parvetejuma sadale.

2. Dalibvalstis nostta Komisijai informaciju par to, vai tas atlauj sadals# parvietoSanu sava
teritorija D& veikt pa dalam <X] un ar kadiem nosacijumiem. Komisija $o informaciju nostta
citam dalibvalstim.

2524. pants

L Formalitates galamerki <X/

1. Sanemot akcizes preces kada no 17. panta 1. punkta a) apaksSpunkta 1), i1) vai iv)
punkta vai 17. panta 42. punkta minétajiem galamérkiem, sanémgjs nekavégjoties, bet ne vélak
ka piecas darbdienas péc tam, kad parvietoSana ir pabeigta, iznemot, ja var sniegt pietickamu
pamatojumu kompetentajam iestadém, iesniedz, izmantojot datoriz€to 51stemu galamerka
dalibvalsts kompetentajam iestadém zinojumu par sanemsanu 51

b 99
%%jﬂﬂ%, .

2. Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades nosaka kartibu, kada jaiesniedz
X> sanemsanas <X] zinojums, ka preces sanémusi 12. panta 1. punkta ming&tie saneméji.

3. Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda sanemsSanas
zinojumal>a ietvertos <XI datus.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekav&joties B> pazino sanéméjam <X] informe-—sanemeja.
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Ja dati ir apstlprlnatl galamerka dalibvalsts kompetentas iestades a 854 :
SO : stedts X sniedz sapéméjam apstiprinajumu, ka sanems$anas
21n03ums ir reg1strets <Xl, un nosita te [ apstiprinajumu <X] nosititajas dalibvalsts
kompetentajam iestadem.

4. Nosiititajas dalibvalsts kompetentds iestades parsiita sanems$anas zinojumu
nosititajam. Ja nosiitiSanas un galamérka vieta atrodas viena un taja pasa dalibvalsti, tad $is
dalibvalsts kompetentas iestades sanemsanas zinojumu tiesi parsiita nosititajam.

26235. pants

2> Formalitates eksportéjamo precu parvietoSanas beigas <]

l. Gadijumos, kas minéti §1s direktivas 17. panta 1. punkta a) apakspunkta iii) punkta un,
vajadzibas gadijuma, b) apakSpunkta, e : : agatave cksporta dalibvalsts
kornpetentas 1estades pamatOJotles uz x> 1nf0rm cuu par precu izveSanu, ko snlegu51 ]

Istenos$anas regglas (ES) 2015/2447 329 Qanta

1. punkta mlneta X> izvesanas multas <] iestade vai iestade, kura nokartotas §is direktivas 3.
panta 2. punkta min&tas formalitates X> precu izveSanai no muitas teritorijas <XI, X> sagatavo
eksporta zinojumu, <XI = izmantojot datorizetu sist€mu, < ar ko apstiprinasts, ka akcizes
preces ir izvestas no X> Savienibas <X] Kepienas teritorijas.

‘ U jauns

2. Gadijumos, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punkta, eksporta zinojumu
sagatavo eksporta dalibvalsts kompetentas iestades, pamatojoties uz informaciju, ko tas ir
sanémusas no izve$anas muitas iestades saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447
329. panta 5. punktu.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

32 Eksporta dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda d—punkta—mméeta
apstipeinajume datus O, uz kuru pamata ir sagatavojams eksporta zinojums saskana ar
1. XI= un 2. punktu <. Kad Sie dati ir parbauditi un ja nosiititaja dalibvalsts nav eksporta
dalibvalsts, eksporta dalibvalsts kompetentas iestades nosiita eksporta zinojumu nosiititajas

dalibvalsts kompetentajam iestadem.

3- Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita eksporta zinojumu nosititajam.
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W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

2726. pants

L2 Datorizetas sistémas nepieejamiba <X]

1. Atkapjoties no 21. panta 1. punkta, ja datoriz€ta sisttma nav pieejama nosiititaja
dalibvalsti, nosiititajs var sakt akcizes precu parvietoSanu atliktas nodokla maksaSanas rezima
ar nosactjumu, ka:

a)  precém ir pievienots papia = atkapSanas < dokuments, kura noraditi tie pasi
dati, kas 21. panta 2. punkta minétaja elektroniska administrativa dokumenta
projekta;

b) pirms sakta parvietoSana, nosiititajs informé nosatitdjas dalibvalsts
kompetentas iestades.

Pirms sakta parvietoSana, nosititdja dalibvalsts var arl pieprasit X nosutitajam <X ta
dokumenta kopiju, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta, Saja kopija esosas informacijas
apstiprinaSanu [X> nosititaja dalibvalstt <X] un, ja [X> datorizéta <XI sisttma nav pieejama
nosiititaja vainas dél, attiecigu informaciju par iemesliem.

2. X> Lidzko <XI Kad datorizéta sisttma atkal ir pieejama, nosititajs iesniedz
elektroniska administrativa dokumenta projektu saskana ar 21. panta 2. punktu.

Lidzko X elektroniska administrativa dokumenta projekta <XI 3 denind 3
dekumenta minctie dati ir DO parbauditi <X apstipeinat saskana ar 21 panta 3. punktu Sis
dokuments aizstaj Sa panta 1. punkta a) apakSpunkta min€to papia = atkapSanas <
dokumentu. 21. panta 4. sa=5 punktu, 22. panta 1. punktu, ka arm 2524. un 2625. pantu
pieméro mutatis mutandis.

34.  Nosutitajs saglaba 1. punkta a) apakSpunkta minSto papEe = atkapSanas &
dokumenta kopiju ka-ptesadijumu sava gramatvedibas uzskaite.

45.  Ja datorizeta sist€ma nav pieejama nosiititaja dalibvalsti, nosiititajs = var mainit precu
galamérki atbilstosi 21. panta 7. punktam vai energoproduktu parvietoSanu veikt pa dalam
atbilstosi 24. pantam un < dara zinamu 2d—panta-8—punktd ¥ai-23—pantd mincto informaciju
X> kompetentajam iestadém nosititaja dalibvalstt <X], izmantojot citus sakaru Iidzeklus. Lai
izpilditu $o prasibu, =ss [ nosititajs <] nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades
informg, pirms tiek ierosinats mainit galamérki vai veikt parvietosanu pa dalam. Sa—panta 2.
Edz4un 3. punktu piemero mutatis mutandis.

‘ U jauns

5. Ja gadijumos, kas minéti 17. panta 1.punkta a)apakSpunkta iii) un v) punkta,
nosititaja dalibvalsti nav pieejama datoriz€ta sisteéma, tad nosiititajs deklarétajam iesniedz
1. punkta a) apakSpunkta minéta atkapsanas dokumenta kopiju.
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Deklaretajs eksporta dalibvalsts kompetentajam iestadém iesniedz minéta atkapsSanas
dokumenta, kura saturs atbilst eksporta deklaracija deklarétajam akcizes precém, kopiju vai
atkapsSanas dokumenta unikalo identifikatoru.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

282Z pants

P> Atkapsanas dokumenti galamérki vai eksporta gadijumos <X/

1. Ja gadijumos, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1), ii) un iv) punkta, 17.
panta 1. panta b) apakSpunkta un 42. punkta, sanemsanas zinojumu, kas minéts 2524. panta 1.
punkta, nav iesp&jams iesniegt pec akcizes precu parvietoSanas $aja panta paredzeta termina —
vai nu tadel, ka galamérka dalibvalsti nav pieejama datorizéta sist€ma, vai ari tadel, ka
situacija, kas minéta 2726. panta 1. punkta, procediras, kas minétas 2726. panta 2. punkta, vél
nav pabeigtas, — tad sanémejs galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém, iznemot
pienacigi pamatotus gadijumus, iesniedz papia = atkapSanas < dokumentu, kura ietverti tie
pasi dati, kas sanemsanas zinojuma, un apstiprina, ka parvietosana ir pabeigta.

Ja vien sapemgjs, izmantoj ot IZ> 25 panta 1. punkta mmeto datorlzeto <X] daterizéta sistemu,
1sterm1na neiesniedz as sanemsanas zinojumu,

aRts rketa IZ> vai <XI izpemot pienacigi pamatotus gadijumus,
IZ> galamerka <ZI ﬁ@%&ﬂj—% dahbvalsts kompetentas iestades nosiita pirmaja dala minéta
= atkapsSanas < pap#a dokumenta kopiju nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém,
kas to parsiita nosttitajam vai dara X> to piecjamu nosiutitajam <X] tesm—te—pieejarmn. Lidzko
datorizéta sistéma atkal ir pieejama galamérka dalibvalsti vai ar1 2726. panta 2. punkta
minétas procediras ir pabeigtas, sanéméjs saskapa ar 2524. panta 1. punktu nosiita
sanemsSanas zinojumu. 2524. panta 3. un 4. punktu piemé&ro mutatis mutandis.

2. Ja gadijumos, kas min&ti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) = vai v) < punkta,
eksporta zinojumu, kas minéts 2625. panta 1. = un 2. punkta, vai 22. panta 5. punktd minéto
pazinojumu par to, ka preces vairs nav paredzEts izvest no Savienibas <& punkts, nav
iesp&jams iesniegt pec akcizes precu parvietosanas — vai nu tadel, ka eksporta dalibvalsti nav
pieejama datorizeta sist€ma, vai arl tadel, ka situacija, kas minéta 2726. panta 1. punkta,
procediiras, kas min€tas 2726. panta 2. punkta, vél nav pabeigtas, — tad eksporta dalibvalsts
kompetentas iestddes nosiita nosiititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém papieea
dokumentu, kura ietverti tie pasi dati, kas eksporta zinojuma = vai pazigojuma <=, un = ar
ko <= apstiprina, ka parvietoSana ir pabelgta = vai ka preces netiks izvestas no SaV1en1bas <,
iznemot, ja Istermina iesniedz = gakcta—p4 eksporta zinojumu = vai
pazinojumu <, izmantojot datoriz&tu s1stemu vai arf, ja ir pienacigi pamatots gadijums.

Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades parsiita nosiititajam pirmaja dala minéta papia
dokumenta kopiju vai dara tas DX nosititajam <X] to pieejamu.

Lidzko datorizeta sistéma atkal ir pieejama eksporta dalibvalsti vai ar1 2726. panta 2. punkta
mingtas procediiras ir pabeigtas, eksporta dalibvalsts kompetentas 1estades x> nosuta eksporta
zinojumu <X] saskana ar 2625. panta 1. ® un 2. <& punktu nestta A RO
22. panta 5. punkta min€to pazinojumu < . 26. Danta% 3. punktu pieméro
mutatis mutandis.
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2928, pants

B> Alternativi sanemsanas pieradijumi un izvesanas pieradijumi <X/

1. Neatkarigi no 282%. panta sanems$anas zinojums, kas paredzets 2524. panta 1. punkta,
vai eksporta zinojums, kas paredzets 2625. panta 1. = un 2. <& punkta, apliecina, ka akcizes
precu parvietosana ir pabeigta saskana ar 20. panta 2. punktu.

2. Atkapjoties no 1. punkta, ja sanemSanas zinojuma vai eksporta zinojuma nav tadu
iemeslu del, kas nav minéti 282% panta, DOvar iesniegt alternativu pieradijumu<X]
preradrums tam, ka akcizes preCu parvietoSana atliktas nodokla maksaSanas rezima ir
pabeigta X> saskana ar 3. un 4. punktu. <X]

3. Geadijumos, kas minéti 17. panta 1. punkta a) apakSpunkta 1), ii) un iv) punkta, 17.
panta 1. punkta b) apakSpunkta un 42. punkta, X par alternativu pieradijumu tam, ka
parvietoSana ir pabeigta, var kalpot <X] masb#t galamérka dalibvalsts kompetento iestazu
apstlprlnajums kas izdarits, pamatojoties uz atbllstlgu pleradljumu ka ﬁ@@%ﬁ%&% akcizes

‘ U jauns

4. Gadijuma, kas minéts 17.panta 1.punkta a)apakSpunkta iii) vai v) punkta, lai
noteiktu, vai akcizes preces 2.punkta izklastitajos apstaklos ir izvestas no Savienibas
teritorijas, nosutitajas dalibvalsts kompetentas iestades ka pieradijumu tam, ka preces ir
izvestas no Savienibas teritorijas, pienem jebko no turpmakminéta:

(a) tas dalibvalsts kompetento iestazu, kura atrodas izveSanas muitas iestade,
apstiprinajumu, ka akcizes preces ir izvestas no Savienibas teritorijas vai
ka akcizes precém ir piemérota argja tranzita procediira saskana ar
17. panta 1. punkta a) apakSpunkta v) punkta minéto proceduru;

(b) pavadzimi;

(c) precu izvesanu apliecinoSu dokumentu, ko parakstijis un ka autentiskumu
apliecindjis uznéméjs, kur§ ir izvedis preces no Savienibas muitas
teritorijas;

(d) dokumentu, ar ko dalibvalsts vai tresas valsts muitas dienests apliecina,
ka ir notikusi piegade, saskana ar noteikumiem un proceduram, kas
konkr&taja valstt piem&rojama $adai apliecinasanai;

(e) kugiem, gaisa kugiem vai atkrastes iekartam piegadato precu registrus,
ko uztur uznemgji.

Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades var nemt véra alternativus pieradijumus.
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W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

5. Ja nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades ir pien€musas pienacigos pieradijumus, tas
datorizetaja sisteéma pabeidz parvietosanu.

3028. pants

L2 Pilnvaru delegesana un istenoSanas pilnvaru pieskirsana attieciba uz dokumentiem, kuru
apmaina javeic atliktas nodokla maksasanas rezima <</

1. Komisija saskapa ar 55. p_antu pienem

= deleggtos aktus, ar ko < pasa

8 to DO elektronisko administrativo dokumentu un 27. un 28. panta mingto
atkapSanas dokumentu <X] zigefasau struktiru un saturu, ke = ar ko, izmantojot
21. panta 2. punkta minéto datorlzeto sistému, notiek apmama < 21. hdz 26% panta
nolukos salstlba P : : 55818

2.5y = Komisija piegem IstenoSanas aktus ar ko paredz < noteikumus un procediras
attieciba uz 21. panta 2. punkta;—kas—a : —apa akta mincto [ elektronisko
administrativo dokumentu apmainu, 1zmant0J0t datorlzeto sistemu, <XI zinejamu: DO saistiba
ar akcizes preCu parvietosanu atliktas nodokla maksasanas rezima <X] = un noteikumus un
procediiras 27. un 28. panta minéto atkapsanas dokumentu izmantoSanai. Ming&tos istenoSanas
aktus pienem saskana ar 56. panta 2. punkta minéto parbaudes procediiru. <=

32 Katra dalibvalsts nosaka situacijas, kad datorizéta sistéma [X> var tikt uzskatita par
nepieejamu <X] pav=pieejama, un X> paredz <XI noteikumus un procediras, kas jaievéro $adas
situacijas 2726. un 282%. panta noliikos un saskana ar tiem.

3.IEDALA

VIENKARSOTAS PROCEDURAS
3138. pants

PO Vienkarsotas procediiras viend daltbvalstt <X/

Dalibvalstis var ieviest vienkarSotas procediiras attieciba uz parvietoSanu, ko veic atliktas
nodokla maksasanas rezima un ko pilniba veic to teritorija, tostarp iesp&ju atteikties no
prasibas elektroniski pasuzraudzit tadu parvietosanu.

47

LV



LV

3234 pants

L& Vienkarsotas procediiras divas vai vairakas daltbvalstis <]

P&c vienosanas un saskana ar nosacljumiem, ko noteikuSas visas attiecigas dalibvalstis, var
ieviest vienkarSotas procediras, lai Tstenotu biezu un sistematisku akcizes precu parvietosanu,
ko veic atliktas nodokla maksasanas rezZima starp divu vai vairaku dalibvalstu teritorijam.

Sis noteikums attiecas ar1 uz parvietoSanu pa nostiprinatiem caurulvadiem.

VNODALA

AKCIZES PRECU PARVIETOSANA UN NODOKLA UZLIKSANA PEC
NODOSANAS PATERINAM

1.IEDALA

IEGADES, KO VEIC PRIVATPERSONAS
3332 pants

B legade, ko veic privatpersona <X/

1. Akcizes nodokli par akcizes prec€ém, ko privatpersonas iegadajusas personigai
lietosSanai un ko [ privatpersonas <X] &is—persenas parved no vienas dalibvalsts
X> teritorijas <XI uz X> citas dalibvalsts teritoriju <X] eits, ickasé tikai taja dalibvalsti, kura
iegadatas min&tas akcizes preces.

2. Lai noteiktu, vai 1. punkta mingtas akcizes preces ir paredz€tas personigai lietosanai,
dalibvalstis nem véra vismaz sadus aspektus:

a)  akcizes precu valditaja komercialo statusu un iemeslus, kapéc preces iegiitas
valdijuma;

b)  akcizes precu atraSanas vietu vai, attieciga gadijuma, izmantoto transporta
veidu;

c¢)  dokumentus, kas attiecas uz akcizes precém,;

d)  akcizes precu B specifiku <X] fpasibas;

e)  akcizes precu daudzumu.

3. Lai piem@rotu 2. punkta e) apakSpunktu, dalibvalstis var noteikt orientgjosus lielumus,
bet tikai ka atsauces krit€riju. Tadi orient€joSi lielumi nedrikst bt mazaki par
B orientgjosiem lielumiem, ko pieméro <XI:

a)  tabakas izstradajumiem:

—  cigaretém 800 vienibas,

— cigarillam (cigari, kas katrs sver ne vairak par 3 g) 400 vienibas,
—  cigariem 200 vienibas,

—  smék&jamai tabakai 1,0 kg;

48

LV



LV

b)  alkoholiskajiem dz€rieniem:

— stiprajiem alkoholiskajiem dz&rieniem 10 litri,

— starpproduktiem 20 litri,

— viniem 90 litri (to skaita ne vairak par 60 litriem dzirkstosa vina),
— alum 110 litri.

4. Dalibvalstis var arT noteikt, ka akcizes nodoklis klist uzlieckams ari par tadu
minerale]lu iegadi patérina dalibvalsti, kas jau nodotas pat€rinam cita dalibvalst, ja $1s preces
netipiska veida ved privatpersonas vai privatpersonu uzdevuma.

Saja punkta “vest netipiska veida” nozimé vest degvielu citadi neka transportlidzek]u
degvielas tvertn€s vai piemérotas rezerves degvielas kannas un sk1dr0 kurlnamo vest citadi
neka cisternas, ko izmanto X> uznéméju uzdevuma <X sion =6ta;

2. IEDALA

> PROCEDURA, KAS JAIEVERO, PARVIETOJOT AKCIZES PRECES, KAS IR
NODOTAS PATERINAM VIENAS DALIBVALSTS TERITORIJA UN KO PARVIETO
UZKIEZEEABASANA CITUA DALIBVALSTL I3 , LAI TUR PIEGADATU
KOMERCIALIEM MERKIEM <X]

3433. pants

> Vispdrz’gi noteikumi </

dahbvalsts& IZ> ter1t0r1]a<Zl ab3
dalibvalstiz, lai tas tur = plegadatu komermahem merklem < ph rei—izmantoty, tam
uzliek ak01zes nodokli ss—a ase—taja [X> galamérka <X dahbvalst1=le&%&

{ jauns

Saja iedala paredz&ta rezima darbibas joma akcizes preCu parvietoSana notiek vienigi no
sertific€ta nosititaja sertificétam sanémeéjam.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

2. Saja panta %%ﬁﬁ% '=> akmzes preces uzskata par “piegadatam < komercialiem
= mérkiem” <aels a== , ja tas ir nodotas paterinam vienas
dalibvalsts teritorija, parv1etotas no minétas dahbvalsts teritorijas uz citas dalibvalsts teritoriju
un piegadatas vai nu < ke-=wete personaias, kas nav privatpersonaas, vai privatpersonaiasskas
te=dara ncvis personigai lietoSanai X> , bet citu iemeslu d¢] <XI. = Tomér akcizes preces
neuzskata par piegadatam komerc1ahem merklem Ja <ﬂ=&ﬁ=ke B> mmeta prlvatpersona ir <ZI

tas transport&jusi a
personigai lietosanai <XI= kad tas tika parvietotas no §is 01tas dal‘bvalsts <3
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{ jauns

3. Akcizes precu parvietoSana saskana ar So pantu sakas bridi, kad akcizes preces atstaj
sertificéta nosititaja telpas.

4. Akcizes precu parvietoSana saskana ar So pantu beidzas bridi, kad sertificétais
san€mejs ir san€mis akcizes precu piegadi.

| ¥ 2008/118/EK (pielagots) |

52. X> Akcizes nodokla 1ekasejam1bas nosac1_]um1 un plemerOJama likme <X] Nesaefumi

me ir ta, kas IZ) galamerka <ZI
dahbvalstl ir speka dlena kad IX> akc1zes nodokhs klust iekasgjams <X] redas-a :

35. pants

L& lekaséjamibas gadijums <X/

{ jauns

1. Sertific€tais saneéméjs it atbildigs par akcizes nodokla nomaksu, un nodoklis ir
iekas€jams, kad preces ir piegadatas galamérka dalibvalstij, izpemot gadijumu, kad
parvietoSanas laika notiek parkapums 47. panta nozime.

W 2008/118/EK (pielagots)

= jauns

25 Akcizes preces, kuras glaba uz kuga vai gaisakugi, kas veic jurasbraucienus vai
lidojumus starp divuas dalibvalstuzm DO teritorijam <XI, bet kuras nav pieejamas pardosana,
kad kugis vai galsakug1s atrodas vienas dahbvalsts tel’ltOI‘l_]a = nav apliekamas ar akcizes
nodokli < neuzskata : e ems em minétaja dalibvalsti.
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L2 Nosacijumi akcizes precu parvietosanai saskana ar So iedaju </

{ jauns

1. Akcizes precu parvietoSanu uzskata par veiktu saskapa ar So iedalu tikai tad, ja taja
izmanto vienkarSotu elektronisko administrativo dokumentu, kas apstradats saskana ar 37.
pantu.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

2. ersonaskas-mindtas33—ps anta-3—punktd; © SertificStais sanemgejs atbilstosi 35. panta

‘ { jauns

a)  sniedz nodro$inajumu, kas sedz ar parvietoSanu saistitos riskus;

WV 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

b) = precu piegades bridi < gale alsd samaksa akcizes nodokli B |
kas ir maksajams galamérka dalibvalsti, <Z| saskana ar minétaja dalibvalsti notelkto
procediiru;

c) piekrit visam galamérka dalibvalsts kompetento iestazu ierosinatajam
parbaudém, kas vajadzigas, lai parliecinatos, vai akcizes preces ir faktiski sanemtas
un vai X par §Tm precém ickasg€jamais <XlsEm—preem—uzliktais akcizes nodoklis ir
samaksats.

B> 3. Atkapjoties no 2. punkta a) apakSpunkta, Xl gGalamérka dalibvalsts var —preeizéjet
stugeiasun DO saskana ar saviem noteiktajiem <X] nosacijumiemss; = atlaut nodroSinajumu
iesniegt parvadatajam vai ekspeditoram, akcizes precu 1pasniekam, sertificEtam nosititajam
vai divam vai vairakam mmetajam personam kopa vai 35 panta 1. punkta mmetajal
persona1 G wen A ket FEHTS ptes 3

4. Nodro$inajums ir derigs visa Savieniba.
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5. Dalibvalstis var noteikt siki izstradatus noteikumus, kas reglamenté nodrosSinajuma
sniegSanu un derigumu.

6. Apstiprinats noliktavas turétajs vai registréts nosititajs var uzpemties sertificéta
nosiititaja pienakumus §is iedalas nolukiem, par to ieprieks informgjot nosttitajas dalibvalsts
kompetentas iestades.

7. Apstiprinats noliktavas turétajs vai registréts sanémeéjs var uzpemties sertificéta
sanémgéja pienakumus §1s iedalas nolukiem, par to ieprieks informgjot galamerka dalibvalsts
kompetentas iestades.

37. pants

Vienkarsots elektronisks administrativais dokuments

1. Ja akcizes preces ir parvietojamas saskana ar So iedalu, sertific€ts nosuftitajs,
izmantojot datoriz€to sist€mu, iesniedz nosutitajas dalibvalsts kompetentajam iestadem
vienkarsota elektroniska administrativa dokumenta projektu.

2. Nosititajas dalibvalsts kompetentas iestades veic vienkarSota elektroniska
administrativa dokumenta projekta noradito datu parbaudi.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekavéjoties informé sertificéto nosutitaju.

Ja dati ir apstiprinati, nosutitajas dalibvalsts kompetentas iestades pieskir dokumentam Tpasu
vienkarSotas administrativas atsauces kodu un to pazino sertific€tajam nosiititajam.

3. Nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades bez kavéSanas parsita vienkarSoto
elektronisko administrativo dokumentu galamérka dalibvalsts kompetentajam iestadém, kuras
to parsita sertificétajam sanémé&jam.

4. Sertificetais nosiititajs pazino 1paso vienkarSotas administrativas atsauces kodu
personai, kura pavada akcizes preces, vai, ja $adas personas nav, — parvadatdjam vai
ekspeditoram. Persona, kura pavada akcizes preces, parvadatajs vai ekspeditors jebkura
parvietoSanas bridi p&c pieprasijuma uzrada minéto kodu kompetentajam iestadém.

5. Parvietojot akcizes preces saskana ar So iedalu, sertific€tais nosiititajs var, izmantojot
datorizéto sistému, mainit galamerki uz citu tadu piegades vietu taja pasa dalibvalsti, kuru
apsaimnieko tas pats sertificétais sanémgjs, vai uz nosiitisanas vietu . Sim noliikam sertificétais
sanémejs, izmantojot datoriz€to sisteému, iesniedz nosutitdjas dalibvalsts kompetentajam
iestadem galamérka mainas elektroniska dokumenta projektu.

38. pants

Sanemsanas zinojums

1. Sanemot akcizes preces, sertific€tais sanémeéjs nekavéjoties, bet ne vélak ka piecas
darbdienas péc tam, kad parvietoSana ir pabeigta, iznemot, ja var sniegt pietickamu
pamatojumu kompetentajam iestadém, iesniedz, izmantojot datoriz€to sist€mu, galamérka
dalibvalsts kompetentajam iestadém zinojumu par sanemsanu.

2. Galamérka dalibvalsts kompetentas iestades elektroniski parbauda sanemsSanas
zinojuma ietvertos datus.

Ja dati nav apstiprinati, par to nekavgjoties informé sertificéto sanémeju.

52

LV



LV

Ja minétie dati ir apstiprinati, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades iesniedz
sertificétajam sanémé&jam apstiprindjumu par sanemsanas zinojuma ieregistréSanu un to
nosiita nosiititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém.

SapemSanas zinojumu uzskata par pietiekamu pieradijumu tam, ka sertifictais saneéméjs ir
veicis visas nepiecieSamas formalitates un ir pilniba veicis galamérka dalibvalsti maksajama
akcizes nodokla samaksu.

3. Nosititajas dalibvalsts kompetentds iestades parsiita sanemS$anas zinojumu
sertificétajam sanémejam.

4. Akcizes nodokli, kas ir samaksats nosiititaja dalibvalsti, atmaksa p&c pieprasijuma un
pamatojoties uz 1. punktd min€to sanemsanas zinojumu.

39. pants

Atkapsanas un atgiisana nosiitot

1. Atkapjoties no 37. panta, ja datoriz€ta sist€ma nav pieejama nosutitaja dalibvalsti,
sertific€tais nosutitajs var sakt akcizes precu parvietoSanu ar nosacijumu, ka:

a) precém ir pievienots atkapsanas dokuments, kura noraditi tie pasi dati, kas 36. panta
1. punkta min&taja vienkarsota elektroniska administrativa dokumenta projekta;

b) pirms sakta parvietoSana, sertific€tais nosiititajs inform& nosiititajas dalibvalsts
kompetentas iestades.

Pirms sakta parvietoSana, nosiititaja dalibvalsts var arT pieprasit sertificétajam nosutitajam ta
dokumenta kopiju, kas minéts 1.punkta a) apakSpunkta, Saja kopija esosas informacijas
apstiprinaSanu nosiititaja dalibvalstl un, ja datorizeta sist€ma nav pieejama nosiititdja vainas
del, attiecigu informaciju par iemesliem.

2. Kad datorizeta sist€ma atkal ir pieejama, sertific€tais nosiititajs iesniedz vienkarSota
elektroniska administrativa dokumenta projektu saskana ar 37. panta 1. punktu.

Lidzko vienkarsota elektroniska administrativa dokumenta projekta ming&tie dati ir parbauditi
saskana ar 37. panta 2. punktu, ja minétie dati ir apstiprinati, tad Sis dokuments aizstaj $a
panta 1. punkta a) apakSpunkta minéto atkapSanas dokumentu. Direktivas 37. panta 3. punktu
un 38. pantu piemé&ro mutatis mutandis.

3. Sertific€tais nosutitajs saglaba 1. punkta a) apakSpunkta minéto atkapsanas dokumenta
kopiju ka pieradijumu sava gramatvedibas uzskaitg.

4. Ja datorizeta sist€tma nav pieejama nosiititaja dalibvalsti, sertific€tais nosiititajs var
mainit preCu galamerki atbilstosi 37. panta 5. punktam un dara zinamu min€to informaciju
nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém, izmantojot alternativus sakaru Iidzeklus.
Pirms galamérka mainas sertificétais nosiititajs informé nosiititajas dalibvalsts kompetentas
iestades. Sa panta 2. Iidz 3. punktu pieméro mutatis mutandis.

40. pants

Atkapsands dokuments un datu atgiisana — sanemsanas zinojums.

Ja akcizes preces parvieto saskapa ar So iedalu un sapems$anas zinojumu nevar iesniegt
akcizes preCu parvietoSanas beigas saskana ar 38. panta 1. punktu vai nu tadel, ka galamérka
dalibvalstt nav pieejama datoriz€ta sist€ma, vai tadel, ka vél nav veiktas 39. panta 2. punkta
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mingtas procediiras, tad sertificEtais san€mejs, izpemot pienacigi pamatotus gadijumus,
galamérka kompetentajam iestadém iesniedz atkapSanas dokumentu, kura ir tie pasi dati, kas
sanemsS$anas zinojuma un noradits, ka parvietoSana ir pabeigta.

Iznemot gadijumus, kad sertific€tais sane€meéjs, izmantojot datoriz€to sisteému, Istermina
neiesniedz sanemsanas zinojumu, ka paredzets 38. panta 1. punkta, vai iznemot pienacigi
pamatotus gadijumus, galamérka dalibvalsts kompetentas iestades nosiita pirmaja dala mingta
atkapSanas dokumenta kopiju nosititajas dalibvalsts kompetentajam iestadém. Nosutitajas
dalibvalsts kompetentas iestades parsiita kopiju sertificEtajam nosutitajam vai dara
sertific€tajam nosutitajam to pieejamu.

Lidzko datorizeta sistema atkal ir pieejama galamérka dalibvalstt vai arT 39. panta 2. punkta
mingtas procediiras ir pabeigtas, sertific€tais sanémgéjs saskana ar 38. panta 1. punktu nosiita
sanemsSanas zinojumu. 38. panta 2. un 3. punktu piemé&ro mutatis mutandis.

41. pants

Alternativie sanemsanas pieradijumi

1. Neatkarigi no 40. panta, 38.panta 1.punkta prasitais sanems$anas zigojums ir
pieradijums tam, ka akcizes preces ir piegadatas sertific€tajam sanémeéjam.

2. Atkapjoties no $a panta 1. punkta, ja tadu iemeslu dél, kas nav minéti 40. panta, nav
sanemsS$anas zinojuma, tad par alternativu pieradijumu par akcizes precu piegadi var kalpot
galamérka dalibvalsts kompetento iestazu apstiprinagjums, pamatojoties uz atbilstigiem
pieradijumiem, ka nosiititas akcizes preces ir sasniegusas savu galamerki.

Atkapsanas dokuments, kas minéts 40. panta pirmaja dala, ir atbilstigs pieradijums $a punkta
pirmas dalas nolukiem.

3. Ja nosiititajas dalibvalsts kompetentas iestades ir pienémusas galamérka dalibvalsts
kompetento iestazu apstiprinajumu, to uzskata par pietiekamu pieradijumu, ka sertificétais
san@mejs ir izpildijis visas nepiecieSamas formalitates un ir veicis galamérka dalibvalst
maksajama akcizes nodokla samaksu.

42. pants

Atbrivojums no sertificéta nosititaja un sertificéta sanéméja pienakuma izmantot datorizeto
sistemu

Ja sertific€tais nosutitajs un sertific€tais sanémejs neregulari parvieto akcizes preces saskana
ar So iedalu, dalibvalstis var atlaut akcizes precu parvietoSanu veikt, izmantojot atkapSanas
dokumentu, kas min&ts 39. panta 1. punkta a) apakSpunkta.

Dalibvalsts var $adu atlauju attiecinat uz konkrétu akcizes precu daudzumu, uz konkr&tu
sertificéto nosiititaju un sertificéto sanémeju, uz konkrétu laikposmu vai uz konkrétu akcizes
precu parvietosanu.
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W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

4335. pants

B Precu, kas nodotas patérinam, parvietosana starp divam vietam vienas un tas pasas
daltbvalsts teritorija, Skérsojot citas dalibvalsts teritoriju <X/

1. Ja akcizes preces, kas jau ir nodotas patérinam dalibvalstsi DX teritorija <XI, uz
galamérka vietu minétasaja dalibvalstsi X> teritorija <X] ir japarvieto caur citas dalibvalsts
teritoriju, pieméro $adas prasibas:

a)  §1parvietoSana notiek : = izmantojot vienkarSoto
elektronisko administrativo dokumentu <33 kas mlnets 3634. panta 1. punkta, sa
%%%e% X> pa <X] attiecigu marSrutu;

be) = sertifictais <& sanemejs apstiprina precu sanemsSanu saskana ar galamérka
vietas kompetento iestazu paredzeétajiem noteikumiem;

cd) = sertificétais < nosititajs un = sertific€tais < sanéméjs piekrit visam
parbaudém, kas lauj attiecigajam kompetentajam iestadém parliecinaties par to, vai
preces ir faktiski sanemtas.

2. Ja akcizes preces biezi un regulari parvieto saskapa ar 1. punkta paredzetajiem

nosacijumiem, iesaistitas dalibvalstis, savstarp€ji vienojoties un preciz€jot nosacijumus, var
vienkarSot prasibas, kas minétas 1. punkta.

{ jauns

44. pants

Pilnvaru delegesana un istenosanas pilnvaru pieskirsana tadu precu parvietosana, kas ir
piegaddjamas komercialiem mérkiem

1. Komisija saskana ar 55. pantu pienem deleg€tos aktus, ar ko saistiba ar $aja iedala
paredz€to akcizes precu parvietoSanu nosaka struktiiru un saturu tiem administrativajiem
dokumentiem, ar ko notiek apmaina, izmantojot datorizeto sisttmu 37. un 38. panta noliikiem,
un tiem atkapsanas dokumentiem, kas minéti 39., 40. un 42. panta.

2. Komisija pienem istenosSanas aktus, ar ko saistiba ar $aja iedala paredz€to akcizes
precu parvietoSanu nosaka noteikumus un procediiras, kas ir jaievero, datorizétaja sist€ma
apmainoties ar elektroniskajiem administrativajiem dokumentiem 37. un 38. panta nolikiem,
un noteikumus un procediras 39., 40. un 42.pantd min€to atkapsSanas dokumentu
izmantoSanai. Min€tos istenosanas aktus pienem saskana ar 56. panta 2. punktd minéto
parbaudes procediru.
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W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

3.IEDALA

TALPARDOSANA
4536. pants

Talpardosana

1. Akcizes preces, kuras jau ir nodotas patérinam vienasa dalibvalstsi X> teritorija <X] un
kuras iegadajas persona, kas nav apstiprinats noliktavas turétajs,=¢a+ registréts sanémgéjs = vai
sertificéts sanémejs <=, kur§ veic uznéméjdarbibu cita dalibvalsti, un kas neveic patstavigu
X> saimniecisko <XI ekenemisks darbibu, un kuras pardevis = nosutitajs, kur§ veic
patstavigu saimniecisko darbibu, < vai cita persona vina X> uzdevuma <X] saxda tieSi wai
getiest nosiita vai transport€ uz citu dalibvalsti, ar akcizes nodokli apliek galamerka valsti.

2. Gadijuma, kas minéts 1. punkta, akcizes nodoklis galamérka dalibvalsti klst
ickas€jams akcizes preCu piegades bridi. X> Akcizes nodokla <X] Nedekda ickas€jamibas
nosacijumi un plemerOJama %éeiél-a likme ir ta kas i ir speka diena, kad > akcizes nodoklis
klast iekas€jams <XI : GRe

Akcizes nodokli maksa saskana ar galamérka dalibvalsts noteikto procediru.

3. Persona, kas ir atbildiga par akcizes nodokla maksasanu galamérka dalibvalsti, ir
pardeveis © nosititajs <.

Tomer galamérka dalibvalsts = var laut nosutitagjam < = par personu, kas atbild par akcizes
nodokla samaksu, iecelt < == : aksatajs—r nodokla parstavis, kas veic
uznéméjdarbibu galamérka dahbvalstl 2 : as [X> Nodoklu parstavi
pastiprina <X] attiecigas dalibvalsts kompetentas 1estades ek IZ> Dalibvalstis var noteikt, ka
gadijumos, <X] ja pardexejs = nosititajs < = vai nodokla parstavis < nav ieveérojis 4. punkta
a) apakspunkta noteikumus, — X> par nodokla samaksu atbildiga persona ir <XI akcizes precu
sanémejs.

4. Pardev8s = Nosititajs < vai nodokla parstavis ieveéro $adas prasibas:

a)  pirms akcizes preCu nosiitiSanas registréjas un iesniedz akcizes nodokla
nodro$inajumu konkrétam mérkim izveidota kompetenta nodoklu iestad€ un saskana
ar galamérka dalibvalsts paredzeétiem noteikumiem;

b)  samaksa akcizes nodokli iestadé, kas minéta a) apakSpunkta, kad akcizes
preces ir piegadatas;

c)  veic X akcizes <X] precu piegades uzskaiti.

Iesaistitas dalibvalstis, preciz€jot nosacijumus, var vienkarSot prasibas, pamatojoties uz
divpus€jam = vai daudzpusgjam < vienosanam.

5. Gadijuma, kas minéts 1. punkta, akcizes nodokli pirmaja dalibvalsti pec pardeveia
= nosititaja < pieprasijuma atmaksa verathaiz, ja pardeveis = nosititdjs & vaivina nedekle
parstasas ir ieverojis 4. punkta noraditas procediiras.
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6. Dalibvalstis var pienemt ipaSus noteikumus, lai attieciba uz akcizes prec€m, kuru
izplatiSanai valsts ir noteikusi Tpasu kartibu, piemé&rotu 1. lidz 5. punktu.

4. IEDALA
Iznicindsana un zudumi
4632 pants

Lo Iznicinasana un zudumi <<J

1. 3433. panta 1. punkta un 4536. panta 1. punkta min&tajas situacijas akcizes precém,
kuras ir pilniba iznicinatas vai neatgriezeniski zuduSas, tas transportgjot X> tas <X]
dahbvalsts* > terltorlja <Xl, kas nav dalibvalsts, kura tas nodeva patérinam, tadutemesks-del;

: ba, neparedzamu apstaklu vai neparvaramas varas, vai §is dalibvalsts

kompetento iestazu izsniegtas atlaujas [X> iznicinat preces <XI dél, akcizes nodoklis nav
X> iekasgjams <X] jameksa $aja dalibvalsti.

{ jauns

Saja direktiva par pilnigi iznicinatam vai neatgriezeniski zudu$am uzskata preces, kuras ka
akcizes preces ir kluvusas nederigas turpmakam izmantojumam.

2. Ja dalgji zudumi precu specifikas d€] notiek, tas transportgjot dalibvalsts teritorija, kura tas
nav nodotas patérinam, akcizes nodoklis minétaja dalibvalsti nav iekas€jams, ja zudums
neparsniedz kopigo dalgja zuduma robezvertibu min€tajam akcizes precém, kas noteikta
atbilstosi 7. panta 7. punktam.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

3. Par > 1. un 2. punkta minéto <X] akcizes precu gi :
zudumu snledz plena01gus pleradl_]umus tas dahbvalsts kompetenta_] am 1estadem kura notlka
: e : : at-peatgriezenisks zudums, vai, ja nav iespgjams
, — kur to konstatgja.

Saskar,lﬁ ar 3436. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai 3645 panta 4. punkta a) apakSpunktu

iesniegto nodroSinajumu atbrivo.
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5.IEDALA

PARKAPUMI AKCIZES PRECU PARVIETOSANAAS BRIBI
4738. pants

B> Parkapumi akcizes precu parvietosana <X/

1. Ja, parvietojot akcizes preces saskana ar 3433. panta 1. punktu vai 4536. panta 1.
punktu, ir izdarits parkapums kada—dalibwalstd—DO kadas dalibvalsts teritorija <XI, kas nav
dalibvalsts—DO tas dalibvalsts teritorija <XI, kura tas nodeva paterlnam preces X> i ir
apliekamas ar akcizes nodokli un akcizes nodoklis ir ickas€jams <X] ag : :
un-Se-nedeldizekase taja dalibvalsti, kura Sis parkapums ir izdarfts.

2. Ja, parvietojot akcizes preces saskana ar 3433. panta 1. punktu vai 4536. panta 1.
punktu, ir konstatéts parkapums kadasa dalibvalstsi X> teritorija <XI, kas nav B tas <X]
dalibvalsts X> teritorija <XI, kura §1s preces nodeva pat€rinam, un ja nav iesp&jams noteikt,
kur ticis izdarits parkapums, uzskata, ka tas ir izdarits un akcizes nodokli iekas€ taja
dalibvalsti, kura parkapums ir konstatéts.

Tomer, ja, pirms ir pagajusi tris gadi no dienas, kad akcizes preces ir iegadatas, tiek
noskaidrots, kurasg dalibvalstsi B teritorija <XI parkapums ir faktiski izdarits, pieméro 1.
punktu.

3. Akcizes nodokli maksa persona, kas garant€ja ta samaksu saskana ar 3634. panta 2.
punkta a) apakSpunktu vai 4536. panta 4. punkta a) apakSpunktu, un persona, kura
piedalijusies parkapuma. = Ja par konkrétas akcizes nodokla summas samaksu atbild
vairakas personas, tas par $o paradu atbild solidari. <

Dalibvalsts kompetentas iestades, kura akcizes preces tika nodotas patérinam, péec
pieprasijuma atmaksa B> vai <X] sa atlaiz akcizes nodokli, ja to iekasgja dalibvalsti, kur
parkapumu izdarija vai konstat&ja. Galamérka dalibvalsts DX kompetentas iestades <XI atbrivo
saskana ar 3634. panta 2. punkta a) apakSpunktu vai 4536. panta 4. punkta a) apakSpunktu
iesniegto nodroSinajumu.

4. Saja panta “parkapums” nozimé situaciju, kas rodas, parvietojot akcizes preces

saskana ar 3433. panta 1. punktu vai 4536. panta 1. punktu, kura nav paredzéta ieldeunta 463%.
panta, ka rezultata parvietosana vai dala no parvietoSanas nav pabeigta likumigi.
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VINODALA
CITIJAUTAJUMI
1.IEDALA

MARKEJUMS
4838. pants

L2 Markéjums <7

1. Neskarot 7. panta 1. punktu, dalibvalstis var pieprasit, lai tad, kad preces nodod
patérinam So dalibvalstu teritorija vai — 3433. panta 1. punkta—pirmaja-dala un 4536. panta 1.
punkta paredz€tajos gadijumos — kad preces ieved So dalibvalstu teritorija, uz akcizes precém
biitu akcizes nodokla marka vai valsts identifikacijas zimes, ko izmanto fiskalos noliikos.

2. Visas dalibvalstis, kuras pieprasa izmantot akcizes nodokla markas vai valsts
identifikacijas zimes, ka noteikts 1. punktd, minétas markas vai zimes dara pieejamas
apstiprinatiem noliktavu pasniekiem no citam dalibvalstim. Katra dalibvalsts tomér var ari
paredzet, ka akcizes nodokla markas ir pieejamas nodokla parstavim, ko apstiprinajusasst Sis
dalibvalsts kompetentas iestades.

3. Neskarot noteikumus, ko dalibvalstis var noteikt, lai nodroSinatu $a panta pareizu
istenoSanu un novérstu nodokla nemaksasanu, X> nodoklu apieSanu <X| izveiisanes—ne
: anas vai stavokla launpratigu izmantoSanu, tas nodroSina, ka Sis akcizes
nodokla markas vai valsts identifikacijas zimes, ka noteikts 1. punkta, nerada skérSlus akcizes
precu brivai apritei.

Ja akcizes precém ir piestiprinatas Sadas markas vai zimes, ta dalibvalsts, kura tas izsniegusi,
atmaksa, atlaiz vai atbrivo visas summas, kas samaksatas vai garantétas par $adu marku vai
z1mju sanemsanu Ja akcizes X> nodoklis ir kluvis ickas€jams un <X] nedekla—uzliksanas
: : is ir iekaséts cita dalibvalst.

Dalibvalsts, kura ir izdevusi §1s markas vai zimes, var tomer atmaksat, atlaist vai atbrivot
nodroS§inajumu, kas iemaksats vai garantéts, ja tds kompetentajam iestadém var pieradit, ka
minétas markas vai Zimes ir nonemtas vai iznicinatas.

4. Nodokla markas vai valsts identifikacijas zZimes, ka noteikts 1. punkta, ir derigas taja
dalibvalsti, kura tas izdevusi. Tomeér dalibvalstis var vienoties par So marku vai zimju
savstarp€ju atzisanu.

2.IEDALA

MAZIE VINA RAZOTAJI
4948. pants
L2 Mazie vina razotaji <xJ

1. Dalibvalstis var atbrivot mazos vina razotajus no H=sn-/nedalas 15. lidz 32. panta
prasibam un citam prasibam, kas attiecas uz parvietoSanu preés—apsiti un parraudzibu. Ja
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mazie vina razotaji paSi veic darijjumus Kepieras X Savienibas <XI teritorija, vini par to
informe attiecigas kompetentas iestédes un ievero prasibas, kas izklastitas Komisijas
Delegeta] Regula ES 2018/273 ada apEris)—a akea

2. Ja mazie vina raZotaji saskapa ar 1. punktu ir atbrivoti no prasibam, sanéméjs,
izmantojot Regula €El5-MN=—88420061 (ES) 2018/273 paredzeto dokumentu vai atsaucoties uz
to, informé galameérka dalibvalsts kompetentas iestades par sanemtajam vina piegadém.

3. Saja panta “mazie vina raZotaji” ir razotaji, kas sarazo vidéji mazak neka 1000
hektolitru vina gada.

3.IEDALA

KUGU UN GAISAKUGU KRAJUMI
S04+ pants

L2 Kugu un gaisakugu krajumi </

Kamér Padome nav pienémusi Kepieras [X> Savienibas <X] noteikumus par kugu un
gaisakugu krajumiem, dalibvalstis var turpinat piemérot savus noteikumus attieciba uz
atbrivojumiem $adiem krajumiem.

4.TEDALA
IPASA KARTIBA
5142 pants

B> Ipasa kartiba <7

Dalibvalstis, kas nosléguSas noligumu par atbildibu, ko tas uzpemas par parrobezu tilta
buvniecibu un uzturéSanu, var ari pienemt pasakumus, ar kuriem atkapjas no §is direktivas
noteikumiem, lai vienkarSotu procediiras akcizes nodoklu iekas€Sanai par akcizes precém,
kuras izmanto $ada tilta biivniecibai un uzturéSanai.

Piemé@rojot Sos pasakumus, noliguma minéto tiltu un biivlaukumu uzskata par tas dalibvalsts
teritorijas dalu, kas saskana ar noligumu ir atbildiga par tilta biivniecibu un uzturéSanu.

Attiecigas dalibvalstis pazino par Siem pasakumiem Komisijai, kas informé citas dalibvalstis.

31 Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/273 12017 gada 11. decembrlsgg ar kuru Elrogas Parlamenta un

darzu registru, Qavaddokumentlem un sertifikaciju, precu ieveSanas un izveSanas registru, obligatajam
deklaracijam, pazinojumiem un Qazmotas informacijas publicéSanu, bet Eiropas Parlamenta _un

Regulu (EK) Nr. 555/20082 (EK) Nr. 606/2009 un (EK) Nr. 607/2009 un atce] Komisijas Regulu (EK)
Nr. 436/2009 un Komisijas Delegéto regulu (ES) 2015/560 (OV L 58, 28.2.2018., 1. Ipp.).

32 OML I8 1057001 232 lon
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VIINODALA

> DELEGESANAS ISTENOSANA UN KIAKCIZESNODOKLA
KOMITEJAS > PROCEDURA X

‘ { jauns

52. pants

Delegésanas istenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 7. panta 7.punkta, 30.panta 1.punkta un 44.panta 1. punkta

miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no divdesmitas dienas
péc ss direktivas public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

3. Padome jebkura bridi var atsaukt 7. panta 7. punkta, 30. panta 1. punkta un 44. panta
1. punkta min&to pilnvaru deleg€jumu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéjumu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.

4. Pirms delegéta akta pienemSanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts
ieceltajiem specialistiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosSanas procesu.

5. Tiklidz Komisija piepem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

6. Deleggtais akts, kas ir pienemts saskana ar 7. panta 7. punktu, 30. panta 1. punktu un
44. panta 1. punktu, stajas speka tikai tad, ja divos méneSos p€c Padomes
inform&Sanas par So aktu nav sanemti Padomes iebildumi vai ja Iidz min&ta termina
beigam Komisija ir sapémusi informaciju no Padomes par to, ka iebildumi netiks
celti. P&c Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem meéneSiem.

W 2008/118/EK (pielagots)
= jauns

3343. pants

2> Komitejas procediira <X/

1. Komisijai palidz kess : s “Akcizes nodokla komiteja”. = Minéta
komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr 182/2011 nozime. <
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2. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro
Nr. 182/2011 5. <= pantu.

- = Regulas (ES)

VIII NODALA

> ZINOSANAS UNEIPAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

‘ U jauns ‘

54. pants

Zinosana par $is direktivas istenosanu

Komisija ik pec pieciem gadiem Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu par $is
direktivas 1stenosanu. Pirmo zinojumu iesniedz ne vélak ka piecus gadus péc §is direktivas
pienemsanas.

55. pants

Parejas noteikumi

Dalibvalstis lauj nosutit akcizes preces saskana ar Direktivas 2008/118/EK 33., 34. un
35. panta noteiktajam formalitatem lidz 2022. gada 13. februarim un lauj sanemt akcizes
preces saskana ar min€tajam formalitatém lidz 2022. gada 31. decembrim.

Sis direktivas 22. panta 5. punkta minétos pazinojumus var sniegt ar citiem lidzekliem, kas
nav datorizeta sist€éma, Iidz 2024. gada 13. februarim.

| ¥ 2008/118/EK (pielagots) |
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| ¥ 2008/118/EK (pielagots)

5648. pants

L Transponésana <XJ

1. Dalibvalstis X Iidz 2020. gada 31. decembrim <X] =&laka acke
janvarin pienem un public normativos un administrativos aktus, kas Vajadmgl lal 1zp11d1tu
>3, 4., 7, 13, 17 18., 20 hdz 23., 26. hdz 30., 34. Iidz 47., 55., 56. un 58. panta

=

pra51bas <ZI S3s-direkivas—prasibs as-—no-—U 010—cada1— apeila. Dahbvalstls IZ> nekavejotles <XI
sl dara KOHllSlJal IZ> zinamu mmeto pasakumu tekstu <ZI inamus—sady :

X> Ievérojot 55. pantu, tas pieméro minétos noteikumus no 2021. gada 1. aprila. <X]
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Kad dalibvalstis pienem min&tos pasakumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai ar1 $adu
atsauci pievieno to oficialai publikacijai. X> Tajos ietver ar1 pazinojumu, ka atsauces eso$ajos
normativos un administrativos aktos uz direkttvam, kas atceltas ar So dlrektlvu uzskata par
atsauceém uz $o direkttvu. <XI. Dalibvalstis nosaka ga as—kE : : 3

ka izdarama $ada atsauce un ka formul&jams ming&tais pa21n03ums Xil.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas
pienem joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

S74Z pants

BO Atcelsana <X

= Direktivu 92H2EEK X> 2008/118/EK, kas grozita ar I pielikuma A dala mingtajiem
aktiem, <X] atce] no 2049—gada—tl—apsilea X 2021. gada 1. aprila, neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz dalibvalstu tiesibu aktos noteiktajiem transpon&Sanas terminiem un [
pielikuma B dala minéto direktivu piemérosanas datumus <XI.

2 Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu > un lasa saskana
ar II pielikuma ietverto atbilstibas tabulu <XI.

5849. pants

Lo Stasanas spéka un piemérosana <XJ

S1 direktiva stajas speka aakemaiad [X> divdesmitaja <XI diena péc tas publicéianas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

x1,2,5.,6.,8.1idz 12., 14. Iidz 16., 19., 20., 24., 25, 31. lidz 33., 48. Iidz 51., 52. lidz 54.,
57.un 59. pantu pieméro no 2021. gada 1. aprila. <XI
5958. pants

BO Adresati <7

Si direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda Padomes varda
Priekssedetajs Priekssedetajs
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